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REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO FINANCIJA

CARINSKA UPRAVA

SREDISNJI URED UPUTA BR. 28/16
KLASA: 011-02/16-03/28

URBROJ: 513-02-1220/1-16-1

Zagreb, 19. travnja 2016. godine

Na temelju €lanka 11. Zakona o carinskoj sluzbi ("Narodne novine" br. 68/13 i 30/14) i Ovlastenja ministra
financija KLASA:080-08/16-01/11, URBROJ:513-02-1820-4-16-2 od 22. ozujka 2016., zamjenica
ravnatelja Carinske uprave donosi

UPUTU
O OSTVARIVANJU OSLOBODENJA OD PLACANJA UVOZNIH DAVANJA

Radi odgovarajuce provedbe carinskog postupka pustanja robe u slobodan promet i ujednacenog postupanja
nadleznih carinskih ureda kod ostvarivanja oslobodenja od placanja uvoznih davanja temeljem nize
navedenih propisa Europske unije i Republike Hrvatske, ovom uputom se detaljnije ureduju carinske
procedure temeljem kojih se roba pri pustanju u slobodan promet oslobada od pla¢anja carine, te poreza na
dodanu vrijednosti i tro$arine, kada je to predvideno Zakonom o porezu na dodanu vrijednost i Zakonom o
troSarinama.

1. OPCE ODREDBE
Pravna osnova se temelji na sliedec¢im propisima:

- Uredba Vije¢a Europske unije br. 1186/2009 od 186. studenoga 2009. o uspostavi sustava
oslobodenja od Carina u Zajednici (Kodificirana inacica SL L 324, 10.12.2009. — u daljnjem tekstu
Uredba Vije¢a br. 1186/2009),

- Pravilnik o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine (“Narodne novine” br. 93/13 i 3/1 5),

- Uredba Komisije (EEZ) br. 3915/88 od 15. prosinca 1988. o odredbama za provedbu ¢lanka 63.c

Uredbe Vije¢a Europske unije br. 1186/2009 od 16. studenoga 2009. o uspostavi sustava
oslobodenja od carina u Zajednici. (SL L 347, 16.12.1988.),

- Provedbena uredba Komisije (EU) br. 80/2012 od 31. sije&nja 2012. o uspostavi popisa bioloskih ili
kemijskih tvari propisanih ¢lankom 53. stavak 1., toéka b) Uredbe Vije¢a Europske unije br.
1186/2009 od 16. studenoga 2009. o uspostavi sustava oslobodenja od carina u Zajednici. (SL L 29,
01.02.2012.) i njena izmjena Uredba Komisije (EU) br. 197/2013,

- Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1224/2011 od 28. studenog 2011. za potrebe &lanaka 66 do
73. Uredbe Vijeca Europske unije br. 1186/2009 od 16. studenoga 2009. o uspostavi sustava
oslobodenja od carina u Zajednici. (SL L 314, 29.11.2011.),

- Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1225/2011 od 28. studenoga 2011. Za potrebe &lanaka 42.
Do 52., 57. i 58. Uredbe Vije¢a Europske unije br. 1186/2009 od 16. studenoga 2009. o uspostavi
sustava oslobodenja od carina u Zajednici (SL L 314, 29.11.2011.) i njena izmjena: Uredba
Komisije (EU) br. 504/2013,

- Pravilnik o oslobodenju od poreza na dodanu vrijednost i tro$arine za robu uvezenu u osobnoj prtljazi
osoba koje putuju iz tre¢ih drZava te za robu uvezenu kao mala posilika nekomercijainog znagaja
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(“Narodne novine”, br. 79 /13),

Zakon o porezu na dodanu vrijednost (“Narodne novine” br. 73/13, 99/13 — Rje$enje USRH, 148/13
1563/13 — Rje$enje USRH i 143/14 - u daljnjem tekstu Zakon o PDV-u),

Pravilnik o porezu na dodanu vrijednost (“Narodne novine” br. 79/13, 85/13 i 160/13 | 130/15 — u
daljnjem tekstu Pravilnik o PDV-u),

Uredba (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa o Carinskom zakoniku Unije (SL L 269,
10. listopada 2013.- dalje u tekstu: Zakonik) i sve njene izmjene i dopune (o SN &

Delegirana uredba Komisije (EU) br. 2015/2446 o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika Unije (SL L 343/1,
29. prosinca 2015.- dalje u tekstu: Delegirana uredba),

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 2015/2447 o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu
odredenih odredbi Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa o utvrdivanju
Carinskog zakonika Unije (SL L 343/558 29. prosinca 2015.- dalje u tekstu: Provedbena uredba)
Pravilnik o popunjavanju jedinstvene carinske deklaracije (,Narodne novine* br. 77113),

Zakon o provedbi carinskog zakonodavstva Europske unije,

Zakon o posebnom porezu na motorna vozila (“Narodne novine”, br. 15/13 | 108/13).

Oslobodenje od placanja carine ostvaruje se temeljem zahtjeva podnesenog nadleznom carinskom uredu.
Zahtjev se podnosi carinskom uredu nadleznom prema mjestu podnosenja robe.

Iznimno od gore navedenog pravila u sliedeéim slu¢ajevima zahtjev se podnosi carinskom uredu nadleznom
prema mjestu prebivalista/boravista/poslovnog nastana podnositelja zahtjeva, odnosno korisnika odobrenja:

uvoz osobne imovine fizitke osobe koja preseljava u RH iz treéih zemalja (tocka 2. Upute),
roba uvezena prilikom sklapanja braka (to¢ka 3. Upute),

uvoz naslijedenih predmeta (tocka 4. Upute),

uvoz predmeta i opreme za potrebe $kolovanja (tocka 5. Upute) i

uvoz kapitalnih dobra i opreme pri prijenosu djelatnosti (tocka 8. Upute).

Odluku po podnesenom zahtjevu nadlezni carinski ured donosi:

u redovnom upravnom postupku u sljedeéim sluéajevima:
* uvoz osobne imovine fizicke osobe koja preseljava u RH iz treéih zemalja,
¢ uvoz robe prilikom sklapanja braka,
¢ uvoz naslijedenih predmeta,
¢ uvoz $kolske opreme,
* uvoz kapitalnih dobra i opreme pri prijenosu djelatnosti,
u obliku bilieske u sustavu elektronicke razmjene podataka,
u obliku bilieske na JCD, ako se podnosi pisana carinska deklaracija,
u obliku biljeske na podnesenoj ispravi ili
usmeno - kada je dopusteno podnosenje usmene deklaracije.

U onim sluCajevima gdje se zahtiev za oslobodenje podnosi carinskom uredu prema mijestu
prebivalista/boravista/poslovnog nastana, te se odluka donosi u upravnom postupku, nije nuzno da se roba
koja se pusta u slobodan promet podnosi istom carinskom uredu. Primjerice, kod preseljenja fizi¢kih osoba
riesenje kojim se odobrava oslobodenje od plaéanja carine se donosi u carinskom uredu nadleznom prema
mjestu prebivaliSta/boravista korisnika oslobodenja, medutim, deklaracija kojom se roba pusta u slobodan
promet moze biti podnesena carinskom uredu kojem se podnese i roba, $to ne mora biti isti carinski ured koji
donosi riesenje.
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U gfu_c':aju kaqa je predmet oslobodenja prijevozno sredstvo, carinski ured biljedku o roku zabrane otudenja
upisuje u polie 44 uvozne carinske deklaracije, pod $ifrom OST00 u sliede¢em obliku: ROK ZABRANE
OTUBENJA: GGGGMMDD

Carinski ured koji je prihvatio carinsku deklaraciju za pustanje plovila za razonodu u slobodan promet uz
primjenu oslobodenja, PDF ispis UCD-a dostavljaju luckoj kapetaniji nadleznoj prema mjestu
prebivalista/boravista korisnika oslobodenja, uz napomenu da se predmetni podaci dostavljaju radi upisa roka
zabrane otudenja u knjiZicu plovila prilikom upisa plovila u odgovarajuéi oéevidnik.

2. OSLOBODENJA KOD PRESELJENJA OSOBNE IMOVINE IZ TRECIH ZEMALJA

Oslobodenja od plaéanja uvoznih davanja pri preselienju osobne imovine prilikom preseljenja fizi¢kih
osoba iz tre¢ih zemalja u drzavu ¢lanicu Europsku uniju, odnosno u Republiku Hrvatsku propisana su:

- Clancima 3. do 11. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,

- Clancima 8. do 13. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,

- Clankom 44. tocka 3. Zakona o PDV-u

- Clancima 77. i 78. Pravilnika o PDV-u.

Polje 37, drugo potpolje carinske deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa Sifrom
Co1.

2.1. Korisnici oslobodenja

Korisnici oslobodenja mogu biti:

- hrvatski drzavljanin
* koji se vraca nakon priviemenog boravka u tre¢oj drzavi, ili
* koji prenosi prebivaliste (ili boravite) iz trece drzave,

- drzavljanin druge drzave &lanice EU
* koji prenosi prebivaliste iz tre¢e zemlje i ima odobren priviemeni boravak u RH od najmanje

godinu dana,

- ostale fizicke osobe

* koje prenose prebivaliste i imaju odobren privremeni boravak u RH od najmanje godinu dana.

Pravila o prebivalistu, boravi$tu i dozvoli boravka stranaca propisana su Zakonom o prebivali§tu (,Narodne
novine“ br. 144/12 i 158/13) i Zakonom o strancima (,Narodne novine* br. 130/11 i 74/1 3).

2.2. Uvjeti za odobravanje oslobodenja

Uvjeti za odobravanje oslobodenja su sliededi:

- Oslobodenje se moZe odobriti fizickim osobama koje su prije preseljenja boravili u tre¢éim zemljama
minimalno 12 mjeseci neprekidno,

* Iznimno, oslobodenje se moZe odobriti i osobama Sije je prebivaliSte /boraviste izvan EU bilo i
krace od 12 mjeseci, pod uvjetom da je namjera te osobe ogigledno bila da boravi izvan EU
tijekom kontinuiranog razdoblja od najmanje 12 mijeseci, $to dokazuje odgovarajuéim
ispravama,

- Osoba koja preseljava je posjedovala/rabila imovinu koja se uvozi najmanje 6 mjeseci prije datuma na
koji je prestala imati svoje uobicajeno prebivalidte u tre¢oj zemlji, a predmetna imovina je namijenjena
za uporabu u istu svrhu nakon preseljenja,

- Osobna imovina se moZe uvoziti (i viSekratno) u roku 12 mjeseci od prijave prebivaliSta/boravista u

RH,
3



Uputa o ostvarivanju oslobodenja od pla¢anja uvoznih davanja broj 28 /2016 4/34

- Rob_a uvezena uz oslobodenje ne smije se dati drugom na uporabu, posuditi, dati kao jamstvo,
iznajmiti, prodati ili na bilo koji nadin otuditi do isteka 12 mjeseci od pustanja robe u slobodni promet.

Iznimno, od navedenih uvjeta se moze odstupiti, sukladno &l. 11. Uredbe Vijeca br. 1186/2009 u sluéaju
kada osoba mora prenijeti svoje uobicajeno prebivaliste iz trece zemlje kao rezultat izvanrednih politickih
okolnosti (npr. osobe kojima je odobren politicki azil ili druga odgovarajuca zastita). Medutim, poreznim
propisima nije predviden takav izuzetak od uvjeta za oslobodenje, stoga se u tom sluéaju PDV placa.

2.3. Isprave koje se prilazu uz zahtjev za oslobodenje

Za ostvarivanje oslobodenja od placanja carine korisnik olaksice mora podnijeti pisani zahtjev, na temelju
kojeg nadlezni carinski ured donosi odluku u redovnom upravnom postupku.
Uz zahtjev, hrvatski drzavljani prilazu:

1. potvrdu diplomatskog ili konzularnog predstavnistva Republike Hrvatske u trecoj zemiji kojom se
potvrduje razdoblje neprekidnog boravka u odnosnoj tre¢oj zemlji (na obrascu iz Priloga I. koji je
sastavni dio ove Upute) ili drugu odgovarajuéu ispravu,

2. potvrdu o prijavi prebivali§ta u Republici Hrvatskoj (osobna iskaznica), ili prijava boravista u

Republici Hrvatskoj za razdoblje od najmanje godinu dana,

pisanu izjavu o danu preseljenja u Republiku Hrvatsku,

popis osobne imovine koja se uvozi, u dva primjerka,

pripadajuce isprave koje dokazuju da se radi o osobnoj imovini kori$tenoj najmanje 6 mjeseci prije
preseljenja.

ok w

Strani drzavljani prilazu:
- akt nadleznog tijela o odobrenju privremenog boravka u Republici Hrvatskoj za razdoblje od
najmanje godinu dana,
- naprijed navedene isprave pod tockama 4. i 5.
- prema potrebi i druge isprave koje carinski ured ocijeni neophodnima.

2.3.1. Dokazivanje neprekidnog boravka u tre¢oj zemlji i datum preseljenja

Druga odgovarajuca isprava, osim potvrde diplomatskog ili konzularnog predstavnistva Republike
Hrvatske u trecoj zemlji kojom se potvrduje razdoblje neprekidnog boravka u odnosnoj trecoj zemlji moze
biti: isprava izdana od strane zavoda za zapo$ljavanje (ili sli¢ne ustanove u trec¢oj zemlji) ili domaceg ili
stranog poslodavca o upucivanju na rad u treéu zemlju; potvrda hrvatskoga ili inozemnoga poslodavca o
razdoblju zaposlenja u trecoj zemlji; prijave i odjave boravista u trecoj zemlji; potvrda mirovinskog ili
drugog osiguranja o uplatama osiguranja; potvrde poreznih tijela o obradunu poreznih davanja; ugovor o
zaposlenju u tre¢oj zemlji li sl.

Zahtjev za odobrenje privremenog boravka strani drzavljani podnose u diplomatskoj misiji, odnosno
konzularnom uredu Republike Hrvatske. Zahtjev za odobrenje priviemenog boravka za stranca kojemu za
ulazak u Republiku Hrvatsku nije potrebna viza, moze se podnijeti i u policijskoj upravi, odnosno policijskoj
postaji prema mjestu namjeravanog boravka stranca, poslovnom nastanu poslodavca ili mjestu rada
stranca.

O navedenom zahtjevu odlucuje policijska uprava, odnosno policijska postaja prema mjestu boravista,
odnosno namjeravanog boravka stranca.

Pisana izjava o danu preseljenja u Republiku Hrvatsku mora biti:
- ovjerena kod javnog biljeznika, ili . o
- Vlastoruéno potpisana od strane korisnika istovremeno s potpisom punomoéi-dispozicie
4
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odabranom ovlastenom otpremniku (koji ¢e obaviti carinske formalnosti), i to u carinskom uredu
pri kojem se podnose isprave radi provedbe uvoznog carinjenja.
Od datuma navedenog u predmetnoj izjavi rauna se razdoblje prethodnog boravka u trecoj zemlji kao i rok
za ostvarivanje prava na koristenje oslobodenja.

Ako je datum iz izjave u znagajnijem neskladu s datumima na ispravama koje su podnesene kao dokaz o
boravku u tre¢oj zemlji (tri mjeseca i vi$e), nadlezni carinski ured moze zahtijevati od korisnika podno$enje
dodatnih dokaza o datumu svog fizitkog doseljenja — o eventualnom odjavom boravka, o otkazivanju najma
stambenog prostora, akta o prestanku zaposlenja, avionske ili druge prijevozne karte, ovjere ulaska u
putovnici Zigom granicne policije, i sl.

Razdoblje prethodnog boravka u treéoj zemlji kao i rok za ostvarivanje prava na koristenje oslobodenja za
strane drzavljane racuna se od datuma primitka akta o odobrenju boravka ili datuma predmetnog akta
ukoliko ne postoje dokazi o prethodnom.

Za ostvarivanje prava na oslobodenje nije potrebno zahtijevati odjavu boravka u trecoj zemlji, s obzirom da
takav uvjet nije propisan Zakonom o strancima ni Zakonom o prebivalitu.

2.3.2. Uvjet rabljenosti predmeta koji se uvoze

Popis osobne imovine koja se uvozi podnosi se u dva primjerka. Prilikom carinjenja nadlezni carinski ured
oznatava na oba primjerka popisa predmete s popisa koji se uvoze, ovjerava popise, te jedan primjerak
vrac¢a korisniku, a drugi se pohranjuje zajedno s ostalim prilozenim ispravama uz deklaraciju. Ako iz
opravdanih razloga prvim popisom nisu bili obuhvaéeni svi predmeti osobne imovine koji se namjeravaju
preseliti, carinski ured moze po zahtjevu korisnika oslobodenja odobriti prihvacanje dopunskog popisa.

Kada korisnik oslobodenja uvozi predmete osobne imovine visekratno, unutar razdoblja od 12 mjeseci, duzan
Je svaki puta carinskom uredu podnijeti svoj primjerak ovjerenog popisa, radi dopunskog oznadavanja
predmeta koji se pri tome uvoze.

Sastavni dio ovoga popisa je i izjava o koristenju navedenih predmeta u treéim zemljama u trajanju od
najmanje Sest mjeseci prije doseljenja.

Kao dokaz posjedovanja i koristenja predmeta osobne imovine najmanje $est mjeseci u svom kuéanstvu u
trecoj zemlji, korisnik oslobodenja prilaze racune ili druge vjerodostojne isprave. U nedostatku takvih dokaza,
ocjenu razdoblja prethodne uporabe daje uredujuci carinski sluzbenik na temelju vizualnog pregleda robe.

Cinjenica posjedovanja i koristenja predmeta osobne imovine koji podlijezu registraciji (osobni automobili,
motocikli, plovila, kamp ili druge prikolice i sl.), u pravilu se dokazuje prometnom ispravom odnosnoga
predmeta, ali se, prema okolnostima svakog pojedinaénog slu¢aja moze dokazivati i drugim pravovaljanim
i vjerodostojnim ispravama o vlasnistvu ili posjedovanju odnosne stvari, kao §to su darovni ili kupoprodajni
ugovor, ovjeren po ovlastenoj osobi u zemlji darovanja ili prodaje, ugovor o leasingu i sliéno.

Odgovarajuca zakonodavstva pojedinih drzava dopustaju nastavak uporabe prijevoznih sredstava bez
provedbe upisa novog vlasnika u prometne isprave, sve dok traje odnosno vazi osiguranje i tehnicki
pregled koje je proveo dotadasnji viasnik, te stoga posjed i viasni$tvo nije obvezno dokazivati iskljugivo
prometnim ispravama prijevoznog sredstva, ve¢ se kao dokaz $estomjesecnog posjeda i koristenja trebaju
prihvatiti i kupoprodajni, darovni ili leasing ugovori.

Nadalje, sukladno misljenju Europske komisije (Ares(2015)298040) smatra se da je uvjet koristenja
osobnih vozila koja podlijezu registraciji ispunjen ako su ta vozila bila registrirana u zemlji otpreme. Stoga
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se kao dokaz koristenja prijevoznog sredstva u prethodnom kuéanstvu prilaze isprava o registraciji
navedenog prijevoznog sredstva. Medutim, s obzirom na prethodno navedeno, iznimno se moze prihvatiti
| isprave o registraciji (prometna dozvola ili sl.) koja glasi na prethodnog vlasnika, ako se ostalim
navedenim vjerodostojnim ispravama moze dokazati sestomjesecni posjed ili viasnistvo.

Sama osnova olaksice odnosi se ne samo na predmete koje je iskljucivo posjedovao i koristio korisnik
odobrenja (doseljenik), ve¢ na predmete koji su bili u posjedu i vlasnistvu te koridteni po svim &lanovima
kucanstva — braénom drugu, potomcima, roditeljima (koji su boravili u zajedniékom kucanstvu s
korisnikom olaksice).

2.4, Zabrana otudenja

Roba uvezena uz oslobodenje ne smije se dati drugom na uporabu, posuditi, dati kao jamstvo, iznajmiti,
prodati ili na bilo koji nagin otuditi 12 mjeseci od pustanja robe u slobodan promet. U suprotnom potrebno se

javiti nadleznom carinskom redu radi obraduna uvoznih davanja sukladno &l. 8. stavku 2. Uredbe Vijeca br.
1186/2009.

U carinskoj deklaraciji se unosi biljeska o roku zabrane otudenja na nacin kako je navedeno pod todkom 1.
(Opce odredbe) ove upute.

2.5. Roba za koju se moze odobriti oslobodenje

Osobnom imovinom se smatra imovina namijenjena za osobnu uporabu neke osobe ili za potrebe njenog
kucanstva ukljuuju¢i kuéanske predmete (ku¢ansko rublje/posteljina i namjestaj te predmeti i oprema
namijenjeni za osobnu uporabu te osobe ili njezinog kué¢anstva), bicikle i motocikle, osobna motorna vozila
i prikolice za njih, kamp kucice, plovila koja sluze razonodi i privatne zrakoplove, kao i prehrambene
proizvode za kucanstvo koji odgovaraju potrebama obitelji te kuéne ljubimce i Zivotinje za jahanje.

Odredene vrste robe, pogotovo strojevi, motorna vozila i sliéno, osim za obavljanje gospodarske djelatnosti
mogu, medutim, sluziti i iskljuCivim osobnim potrebama primatelja robe ili njegovom kuéanstvu. Stoga se pod
predmete osobne imovine mogu takoder podvesti i manji poljoprivredni strojevi — kao traktori i sl., takoder uz
podnosenje izjave kako Ce isti sluziti isklju¢ivo osobnim potrebama korisnika i njegovog kucéanstva, a ne za
obavljanje komercijaine djelatnosti, odnosno prodaju poljoprivrednih proizvoda te isprave o posjedu
poljoprivrednog zemljista.

2.5.1. Posebni zahtjevi za motorna vozila

Osobni automobili, odredene kategorije motocikala i drugih cestovnih vozila navedenih u &lanku 5. Zakona o
posebnom porezu na motorna vozila (‘Narodne novine”, br. 15/13 i 108/13), kada se uvoze u sklopu
upotrebljavanih predmeta kucanstva, nisu oslobodeni od placanja posebnog poreza, te se navedeni porez
placa.

Sukladno €l. 45. Pravilnika o utvrdivanju sukladnosti motornih vozila i njihovih prikolica (“Narodne novine” br.
08/13 i 97/14) za vozila koja radi preselienja uvoze fizicke osobe potrebno je podnijeti zahtjev Drzavnom
zavodu za mjeriteljstvo za primjenu alternativnog postupka utvrdivanja sukladnosti. Ukoliko Zavod utvrdi da
se na vozilo primjenjuje alternativni postupak, vozilo se upuéuje na postupak identifikacije i utvrdivanja stanja
vozila kod ovlastene pravne osobe.

Postupak utvrdivanja sukladnosti se, temelijem ¢lanka 3. stavak 1. navedenog pravilnika provodi nakon
unosa, uvoza ili prodaje, a prije prve registracije vozila, $to znaci da provedba alternativnog postupka
utvrdivanja sukladnosti nije uvjet za provedbu carinskog postupka pustanja vozila u slobodni promet.
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2.5.2. Posebni zahtjevi za plovila

Plovila - jahte, jedrilice i brodice koje uvoze fizitke osobe uz primjenu oslobodenja za uvoz osobne imovine
prilikom preselienja u RH podlijezu prethodnom postupku utvrdivanja tehnicke prihvatljivosti, sukladno
odredbama Pomorskog zakonika (,Narodne novine* br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11 i 56/13), Pravilnika o
brodicama i jahtama (,Narodne novine* br. 27/05, 57/06, 80/07, 3/08, 18/09, 56/10 i 97/1 2,137/13) i Odluci o
pravilima za statutarnu certifikaciju brodica i jahti (,Narodne novine* br. 82/10). Proizvodi koji imaju CE
oznaku o sukladnosti slobodno se stavljaju na trziste.

2.6. Oslobodenje PDV-a

Uvoz koristene osobne imovine koju pri preseljenju u RH uvoze fizitke osobe koje su prethodno izvan EU
boravile neprekidno najmanje 12 mjeseci, a koju su posjedovali i koristili u svome kuéanstvu u treGim
zemljama najmanje Sest mjeseci, osloboden je PDV-a, sukladno &lanku 44. to¢ka 3. Zakona o PDV-u i
¢lancima 77.178. Pravilnika o PDV-u.

3. OSLOBODENJE ZA UVOZ ROBE PRILIKOM SKLAPANJA BRAKA

Uvoz svadbene opreme, odjece i ostalih kuc¢anskih predmeta, bez obzira jesu li rabljeni ili novi, koji pripadaju
osobama koja preseljavaju u Republiku Hrvatsku radi zakljuenja braka, te uvoz darova primljenih od osoba
iz treCih zemalja prigodom zaklju¢enja toga braka, osloboden je od plaéanja carine i PDV-a.

Predmetno oslobodenje propisano je:
- Clancima 12. do 16. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009,
- Clankom 14. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,
- Clankom 44. to¢ka 4. Zakona o PDV-u i
- Clankom 79. Pravilnika o PDV-u.

Pri uvozu darova, nadleznom carinskom uredu se uz isprave navedene u tocki 2.3. podtodka 1., 2. i 3. ove
upute, (odnosno isprave propisane za strane drzavljane u navedenoj to¢ki 2.3.), podnosi i isprava o sklapanju
braka.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sliede¢im $iframa u Polju 37,
drugo potpolje:

- €02 - Roba koja se uvozi povodom vjencanja (nevjestina oprema i predmeti ku¢anstva),

- €03 - Roba koja se uvozi povodom vjenéanja (darovi koji se obi¢no daju povodom vjenéanja).

4. OSLOBODENJE PRI UVOZU OSOBNE IMOVINE STECENE NASLJEDSTVOM

Oslobodenje od placanja carine i PDV-a pri uvozu naslijedenih predmeta propisano je:
- ¢lancima 17. do 20. Uredbe Vijeca br. 1186/2009,
- Clankom 15. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,
- Clankom 44. to¢ka 5. Zakona o PDV-u i
- &lankom 80. Pravilnika o PDV-u.

Predmet oslobodenja su predmeti koji su bili osobna imovina fizicke osobe u tre¢im zemljama, a gdje su
nasljednici fizicke osobe s uobi¢ajenim mjestom stanovanja u Republici Hrvatskoj ili neprofitne pravne
osobe.
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Oslobodenje se moze ostvariti najkasnije u roku dvije godine od datuma akta o nasljedivanju, u jednoj ili vise
odvojenih poSiliaka, a nadlezni carinski ured moze produziti ovaj rok po pisanom zahtjevu korisnika
oslobodenja u slucaju nastupa posebnih okolnosti, koje onemogucavaju uvoz u roku od dvije godine
(primjerice bolesti nasljednika, nemoguénosti stupanja u posjed naslijedenih predmeta i sl.).
Uz pisani zahtjev za ostvarivanje oslobodenja, nadleznom carinskom uredu podnosi se akt ovlastenog
hrvatskog ili inozemnog pravosudnog ili drugog tijela (najéesée akt notara odnosno javnog biljeznika) o
nasljedivanju predmeta koji se unose, u kojemu moraju biti navedeni predmeti koji se nasljeduju. Ukoliko u
aktu o nasljedivanju nisu u cijelosti ili nisu uopée navedeni predmeti koji se nasljieduju, potrebno je u takvim
slucajevima provesti dopunski postupak (zbog tzv. naknadno pronadene imovine) putem tijela koje vodi
ostavinski postupak. Naime, prema odredbama &lanaka 194. — 198. Zakona o nasljedivanju (“Narodne
novine” br. 48/03, 163/03 i 35/05) popis ostaviteljeve imovine mora u sklopu ostavinskoga postupka obauviti
iskljucivo sudski sluzbenik, javni bilieznik kojega odredi sudac ili sudski savjetnik koji vodi sudski postupak.
Predmetni popis se sastavlja u nazo&nosti dva svjedoka, a po potrebi i vjestaka.

Ukoliko je predmet nasliedivanja podlozan registraciji (primjerice vozilo ili plovilo), a korisnik oslobodenja je
prema aktu o nasliedivanju jedini nasliednik, moze se prihvatiti i akt koji izricito ne navodi predmete
nasliedstva, ako se priloZe registracijske isprave odnosnoga predmeta iz kojih je vidljivo kako je viasnik bila
umrla osoba.

Kako primatelj robe u carinskim postupcima moze biti iskljugivo jedna pravna ili fizicka osoba, u slué¢ajevima
kada se po osnovi akta o nasljedivanju, pojavi dvoje ili vise nasliednika, sa idealnim dijelovima suvlasnistva
nad nekim predmetom nasljedivanja, oslobodenje od plaéanja uvoznih davanja moze se primijeniti iskljucivo
po zahtjevu jednoga sunasliednika, i to ukoliko postoji izjava drugoga (odnosno drugih) sunasliednika
ovjerena kod javnog bilieznika, kojom isti u smislu ¢l. 145. Zakona o nasljedivanju, ustupa svoj nasliednicki
udio nad odnosnim predmetom u korist podnositelja zahtjeva. Zakonom o nasljedivanju, nije propisano da
ustupanje mora biti uvjetovano besplatno$céu, te stoga i izjava o ustupanju sunasljednika uz novéanu
naknadu, moZe biti osnova za ostvarivanje oslobodenja od placanja carine i PDV-a od strane osobe koja je
temeljem toga akta postala jedini nasljednik odnosnog predmeta.

Iznimno, glede naslijedenih predmeta koje je ostavitelj osobno rabio (odje¢a, obuéa, posteljina, kuhinjsko
posude i pribor, kozmetika, nakit, te druge manje kuéne potrepétine), kao dokaz o nasljedivanju moze se
podnijeti samo izvod iz matiéne knjige umrlih.

Kada se kao korisnik oslobodenja pojavijuje neprofitna pravna osoba, uz isprave, koje su prethodno
navedene, podnosi se i akt o registraciji odnosne neprofitne pravne osobe.

Predmeti naslijedeni u tre¢cim zemljama oslobodeni su i od plaéanja poreza na dodanu vrijednost,
sukladno €. 44. to¢ka 5. Zakona o porezu na dodanu vrijednost, no ne i posebnog poreza, ako se radi o
predmetima na koje se ovaj porez pri uvozu placa (osobni automobili, motocikli).

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa $ifrom C04 u Polju 37, drugo
potpolje.

5. OSLOBODENJE PRI UVOZU PREDMETA ZA POTREBE SKOLOVANJA

Fizicke osobe koje se iz trec¢ih zemalja preseljavaju u Republiku Hrvatsku radi $kolovanja ili studiranja,
mogu bez pla¢anja uvoznih davanja (carine i PDV-a) uvoziti odje¢u, kué¢anske predmete te raznu opremu,
pomagala i instrumente (nove ili rabljene) neophodne za studiranje u Republici Hrvatskoj sukladno:
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- Clancima 21. i 22. Uredbe Vijeéa br. 1186/20009,

- €lanku 16. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,
- Clanku 44. totka 6. Zakona o PDV-u i

- Clanku 81. Pravilnika o PDV-u.

Oslobodenje se moze odobriti vi§ekratno, najmanje jednom tijekom $kolske godine.

Pomagala koja se uvoze moraju biti vezana neposredno za vrstu studija i uzu specijalnost studenta ili
ucenika. U takve predmete primjerice mogu spadati muzicki instrumenti, racunala, medicinski instrumenti, itd.

Nadleznom carinskom uredu se podnosi pisani zahtjev i sljedece isprave:

- Isprava kojom se dokazuje prethodni boravak u treoj zemlji,

- dokaz o prijavi boravista u Republici Hrvatskoj, za strane drzavljane i odobrenje MUP-a odnosno
diplomatskog ili konzularnog predstavnistva RH za privremeni boravak u svrhu Skolovanja-
studiranja,

- potvrda odnosne obrazovne ustanove o pohadaniju studija.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa Sifrom C06 u Polju 37, drugo
potpolje.

6. OSLOBODENJE ZA ROBU ZANEMARIVE VRIJEDNOSTI

Clancima 23. i 24. Uredbe Vijeca br. 1186/2009 propisano je oslobodenje od pla¢anja carine na posilike robe
zanemarive vrijednosti, koji u bithome znaci da sve posilike robe iz tre¢ih zemalja, bilo komercijalne ili
nekomercijalne naravi, neovisno o primatelju (pravnoj ili fiziCkoj osobi), kao i naginu dopreme (postom,
zrakoplovom ili cestom), ukupne kunske protuvrijednosti do 150,00 EUR-a, ne podlijeZu plaéanju carine.

Medutim, oslobodenje od plaéanja PDV-a na temelju Cl. 44. tocke 7. Zakona o PDV-u, i &lanka 82. Pravilnika
0 PDV-u odnosi se na robu nekomercijalne naravi sadrzane u malim posilikama do 160,00 kuna (oko 22
EUR-a).

Pustanje robe u slobodan promet za posilike vrijednosti do 160 kuna ostvaruje se usmenom deklaracijom,
dakle, ne provode se nikakve pisane carinske formalnosti. Za posiljke iznad 160 kuna potrebno je obradunati
PDV, a ukoliko su vrijednosti veée od 150 EUR-a tada i carinu.

Obracun carine ifili PDV-a za posiljke robe pristigle putem Hrvatske poste do vrijednosti 1.000 EUR-a moze
se obaviti putem usmene deklaracije na obrascu Obraéun davanja ako su ispunjeni uvjeti iz &lanka 135.
Delegirane uredbe za podnosenje usmene deklaracije.

Vrijednost jedne posiljke se ne moze dijeliti na naéin da se izdvoje pojedine stavke koje su vrijednosti
manje od 150 EUR-a te se na tako izdvojenu stavku primijeni oslobodenje.

U smislu primjene oslobodenja na robu zanemarive vrijednosti posiljikom se smatra posiljka robe od jednog
posiljatelja za jednog primatelja pristigla istim prijevoznim sredstvom.

Kod izracuna vrijednosti za eventualnu primjenu ove olaksice primjenjuje se sliedece pravilo: ukoliko je roba
kupliena s dopremom i razdvojen je dio koji se odnosi na dopremu robe od same robe, trogkovi dopreme
nece se uzeti u obzir. Ukoliko je, medutim, roba kupliena s dopremom i nije razdvojen dio koji se odnosi
na dopremu od same vrijednosti robe, ukupan iznos uzet ¢e se kao vrijednost posiljke.
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F'_rgdmetna oslobodenja ne mogu se primijeniti na uvoz duhana i duhanskih proizvoda, alkohola i alkoholnih
pica, te parfema i toaletnih voda, a oslobodenje PDV-a se ne moze primijeniti, osim na navedenu robu, niti na
Caj.

Carinska deklaracija se popunjava sa $ifrom C07 u drugom potpolju polja 37.

7. OSLOBODENJE BESPLATNIH POSILJAKA FIZICKIM OSOBAMA

Clancima 25. do 27. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009, propisano je oslobodenje od pla¢anja carine na
nekomercijalnu robu koju fizicke osobe iz tre¢ih zemalja besplatno $alju drugim fizi€ékim osobama u
Republici Hrvatskoj, do vrijednosti 45,00 EUR-a po posiljci.

MozZe li se primijeniti oslobodenje utvrduje carinski sluzbenik pregledom postanskih posiljaka, te prilozenih
isprava (racuna i sl.), zatim prema deklaraciji CN 22 ili CN 23, naznaci posiljatelja na posiljci, te pregledom
posilike. Takoder je potrebno utvrditi radi li se o robi za osobnu uporabu, tj. je li rije¢ o nekomercijalnoj robi za
osobnu uporabu primatelja, te je li carinska vrijednost posilike do 45,00 EUR-a.

Besplatna posilika moze sadrzavati i sliedece koli¢ine nize navedenih tro$arinskih proizvoda:

a) duhana i duhanskih proizvoda: do 50 cigareta ili 25 cigarilosa (cigare teZine do 3 g po
komadu) ili 10 cigara ili 50 g duhana za pu$enje, odnosno odgovaraju¢u kombinaciju koli¢ine navedenih
duhanskih proizvoda,

b) alkohola i alkoholnih pi¢a:

- destiliranih i Zestokih alkoholnih pi¢a s udjelom alkohola veéim od 22 %, etilnog
alkohola s udjelom alkohola od 80 % i vise: 1 litru, ili
- destiliranih i Zestokih alkoholnih piéa, aperitiva iz vina ili alkohola i sliénin pica s
udjelom alkohola 22 % i manje, te pjenu$avih i likerskih vina: do 1 litre, odnosno odgovarajuéu kombinaciju
koli¢ine navedenih pi¢a, te
- ostala vina: 2 litre,
c) parfema do 50 ml, ili toaletnu vodu do 250 ml.

Pri tome (za razliku od pravila u putnickom prometu), vrijednost gore navedene robe ukljuéuje se u carinsku
vrijednost posiljke. Ukoliko besplatna postanska poSilka sadrzava gore navedene koli¢ine trosarinskih
proizvoda, a ukupna vrijednost poSilike ne premasuje kunsku protuvrijednost 45,00 EUR-a, primjenjuje se
oslobodenje od pla¢anja carine, trosarine i PDV-a.

Neovisno o nedjeljivosti poSilike, u smislu ¢lanka 26. stavak 2. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009, u svim
slu¢ajevima kada carinska vrijednost besplatne postanske poSilike premasuje iznos od 45,00 EUR-a,
primijenit ¢e se oslobodenje od pla¢anja carine na predmete &ija zajednicka vrijednost iznosi do 45,00
EUR-a, a za ostatak vrijednosti obracunati carina i PDV.

Sukladno ¢lanku 44. to¢ka 24. Zakona o porezu na dodanu vrijednost, te ¢lancima 10. — 12. Pravilnika o
oslobodenju od poreza na dodanu vrijednost i troSarine za robu uvezenu u osobnoj prtljazi osoba koje
putuju iz tre¢ih drzava te za robu uvezenu kao mala poSilika nekomercijalnog znacCaja, roba ukupne
vrijednosti do 330 kuna sadrzana u malim posiljkama nekomercijalnog znacaja koje besplatno Salju
fizicke osobe iz treéih drzava fizickim osobama u RH oslobodena je od PDV-a i troSarine.

8. PRESELJENJE OPREME RADI NASTAVKA GOSPODARSKE DJELATNOSTI
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Uvoz kapitalnih dobara i druge opreme koja pripada tvrtkama koje prekidaju svoju djelatnost u tre¢im
drzavama i sele na podru¢je RH radi nastavka obavljanja sli¢ne djelatnosti, osloboden je pladanja carine i
PDV-a sukladno:

- Clancima 28. do 34. Uredbe Vijec¢a br. 1186/2009,

- Clanku 17. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,

- Clanku 44. tocka 8. Zakona o PDV-u i

- Clanku 83. Pravilnika o PDV-u.

Odobrenje za predmetno oslobodenje donosi u redovnom upravnom postupku carinski ured nadlezan prema
mjestu novog poslovnog nastana Kkorisnika ili iznimno prema mjestu buducéeg kori$tenja robe na temelju
pisanog zahtjeva korisnika odobrenja. Uz zahtjev se podnose i sliedece isprave:
- dokaz o prethodnom obavljanju registrirane djelatnosti u tre¢oj drzavi,
- dokaz o danu prestanka obavljanja registrirane djelatnosti u trecoj drzavi,
- izvadak iz sudskog registra ili drugu odgovarajucu ispravu nadleznih tijela koja sadrzi odobrenje za
obavljanje odnosne registrirane ili slicne djelatnosti u RH,
- popis kapitalnih dobara i opreme, u dva primjerka, s dokazima o prethodnom vlasnistvu najmanje 12
mjeseci, s trgovackim nazivima, tarifnim oznakama, koli€inama, te ukupnom vrijednosti.

Ako oblik poduzetnike djelatnosti zahtjeva da se prvo raspolaze potrebnim osnovnim sredstvima, pa tek
potom nadlezno tijelo registrira djelatnost, nadlezni carinski ured moZe u svojem rje$enju odobriti rok
najduze 6 mjeseci za naknadnu dostavu dokaza o registraciji i poc¢etku djelatnosti.

Uvoz kapitalnih dobara i opreme mozZe se obaviti u roku od 12 mjeseci od dana prestanka obavljanja
gospodarske djelatnosti u zemlji prethodnoga boravka sto se utvrduje iz podnesenoga akta o prestanku
poslovanja.

Roba uvezena uz oslobodenje ne smije se dati drugome na uporabu, kao jamstvo, prodati ili iznajmiti do
isteka 12 mjeseci od pustanja robe u slobodan promet. Ukoliko postoji rizik od zlouporabe, ovo razdoblje
se moze produziti do 36 mjeseci.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sljede¢im Siframa u Polju 37,
drugo potpolje:
- CO09 - Investicijska dobra i ostala oprema $to se uvozi pri prijenosu djelatnosti iz trece zemlje u
Zajednicu,
- C10 - Investicijska dobra i ostala oprema Sto pripada osobama koje se bave slobodnom
djelatnos¢u i pravnim osobama koje se bave neprofithom djelatnoscu.

9. UVOZ POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA 1Z POGRANICNIH PODRUCJA

Oslobodenja od pla¢anja carine i PDV-a za poljodjelske, stoarske, péelarske, vrtlarske, Sumarske,
ribolovne, lovacke i druge sliéne proizvode, koji su ,prinos” s posjeda - gospodarstava u pograniénom
podrudju susjedne drzave, te ih u Republiku Hrvatsku unosi neposredno sam poljoprivredni proizvodac (ili
unos za njegov rac¢un obavlja treéa osoba) propisano je:

- ¢lancima 35. do 40. Uredbe Vijeca br. 1186/2009,

- Clankom 44. to¢ka 9. Zakona o PDV-u,

- ¢lancima 84. i 85. Pravilnika o PDV-u.

Provedba carinskih postupanja pri nadzoru uvoza i izvoza poljoprivrednih proizvoda u pograni¢nom
podruéju Republike Hrvatske i susjednih trecih zemalja te ostvarivanja oslobodenja od uvoznih i izvoznih
davanja za osobe koje prebivaju u pograniénom podruéju Republike Hrvatske i susjednih trecih zemalja
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pri uvozu ili izvozu poljoprivrednih i drugih proizvoda dobivenih na posjedima ili dijelovima svojih posjeda u
pograni¢nom podruéju detaljno je uredena Uputom br. 32/16 (Uputa za provedbu carinskih postupaka pri
nadzoru uvoza i izvoza poljoprivrednih proizvoda u pogranicnom podrudju Republike Hrvatske i susjednih
trec¢ih zemalja).,

Sukladno ¢lanku 135. Delegirane uredbe, za robu koja se uvozi oslobodena carine sukladno &lancima 35.
do 40. Uredbe Vije¢a br. 1186/2008 mozZe se podnijeti usmena carinska deklaracija.

10. OSLOBODENJA U PUTNICKOM PROMETU

Roba koja se nalazi u osobnoj prtljazi putnika koji dolaze iz trece zemlje uvozi se uz oslobodenje od
pla¢anja carine uz uvjete propisane nacionalnim poreznim propisima. Pravila za oslobodenje od pla¢anja
PDV-a i troSarine propisana su odredbama ¢lanaka 3. — 9. Pravilnika o oslobodenju od poreza na dodanu
vrijednost i troSarine za robu uvezenu u osobnoj prtljazi osoba koje putuju iz trec¢ih drzava te za robu uvezenu
kao mala posiljika nekomercijalnog znacaja.

Sukladno navedenim propisima, u putnickom prometu uz oslobodenje se moze uvoziti nekomercijalna roba u
osobnoj prtljazi putnika, ovisno o vrsti prijevoza do sljedecih vrijednosti:

Pomorski, zracni promet — do 3.200 kn;
Ostali prijevoz — do 2.200 kn;
Putnici mladi od 15 god (bez obzira na vrstu prijevoza) — do 1.100 kn

Putnici stariji od 17 godina dodatno mogu unositi odredene koli¢ine tro$arinskih proizvoda:

dubhan i duhanski proizvodi:
e 200 cigareta, ili
e 100 cigarilosa (cigare tezine do 3 g po komadu), ili
e 50 cigara, ili
e 250 g duhana za pusenje, ili
e odgovarajuca kombinacija navedenih koli€ina,
- alkohol i alkoholna pié¢a:
¢ s udjelom alkohola ve¢im od 22 %, ili nedenaturirani etilni alkohol s udjelom alkohola od 80 % i
vise: 1 litra, ili
¢ s udjelom alkohola 22 % i manje: 2 litre, ili
- odgovaraju¢a kombinacija koli¢ine navedenog alkohola i pi¢a,
- mirno vino: 4 litre,
- pivo: 16 litara.

Navedene koli¢ine duhanskih i alkoholnih predmeta oslobadaju od plaéanja svih uvoznih davanja neovisno
0 njihovoj vrijednosti, a ujedno se ta vrijednost ne ukljucuje u vrijednost ostale robe nekomercijalne naravi
pri izra¢unavanju vrijednosnog limita za primjenu oslobodenja.

Pri unosu navedene robe iznad koli¢ina za koje se moZe odobriti oslobodenje (do maksimalno propisan@h
koli¢ina tro$arinske robe koju fizitka osoba moze unositi) u cijelosti se obraéunavaju sva uvozna davanja
propisanih za konkretnu robu.

Postupak u putni¢kom prometu detaljno je ureden Uputom za provedbu carinskih postupaka pri nadzoru
robe u putnickom prometu (Uputa br. 25/16).
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Ogranicenja za osobe iz pograniénih podruéja

Navedena oslobodenja se ne odnose na osobe koje rade ili imaju uobitajeno mjesto stanovanja u
pogranicnim podru¢jima RH i susjednih trecih drzava, te na posade prijevoznih sredstava upotrijebljenih
za dolazak iz tre¢ih drzava ili posebnih fiskalnih podrugja. Navedene osobe mogu uz oslobodenje carine,
PDV-a i tro8arine dnevno unijeti nekomercijalnu robu u vrijednosti do 300 kn.

Osim navedene robe do 300 kn, dodatno mogu unositi i sliede¢u koli¢inu tro$arinskih proizvoda:

- duhan i duhanski proizvodi:
o 25 cigareta, ili
10 cigarilosa (cigare tezine do 3 g po komadu), ili
5 cigara, ili
25 g dubana za pusenje, ili
odgovarajuéa kombinacija navedenih koli¢ina,

- alkohol i alkoholna pica:
¢ s udjelom alkohola ve¢im od 22 %, ili nedenaturirani etilni alkohol s udjelom alkohola od 80 % i
vise: 0,25 litre, ili
¢ s udjelom alkohola 22 % i manje: 0,25 litre, ili
- odgovaraju¢a kombinacija koli¢ine navedenog alkohola i pi¢a,
- mirno vino: 1 litre;
- pivo: 1,5 litra.

Navedena ograni¢enja neée se primjenjivati kada odnosne osobe granicu prelaze s putovnicom, odnosno
osobnom iskaznicom (kada je bilateralnim sporazumom to ugovoreno), te kada se moze utvrditi da je roba
koju unose nabavliena izvan pograni¢nog podrucja susjedne zemlje. U svim takvim sluéajevima odnosne
osobe mogu koristiti carinska oslobodenja propisana za sve ostale putnike.

11. OSLOBODENJE PRI UVOZU PREDMETA ZA OBRAZOVNE, ZNANSTVENE, KULTURNE SVRHE
TE ZNANSTVENE INSTRUMENTE | UREDAJE

Clancima 42. do 52. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009 i &lankom 19. Pravilnika o ostvarivanju prava na
oslobodenje od carine propisano je oslobodenje od plaéanja carine pri uvozu predmeta koji sluze za
obavljanje obrazovne, znanstvene i kulturne djelatnosti.

Odredbe Clanaka 42. do 52. Uredbe Vijeca br. 1186/2009 detaljnije su uredene provedbenom Uredbom EU
br. 1225/2011 od 28. studenog 2011. (Commission Implementing Regulation (EU) No 1225/2011 of 28
November 2011 for the puposes of Articles 42 to 52, 57 and 58 of Council Regulation (EC) No 1186/2009
setting up a Community system of reliefs from customs duty) i izmjenom navedene Uredbe Komisije:
Commission Regulation EU No 504/2013.

Sukladno ¢&lanku 42. Uredbe Vijec¢a br. 1186/2009 predmeti navedeni u Prilogu | Uredbe, oslobodeni su od
pla¢anja uvoznih davanja neovisno tko je primatelj i za kakvu su uporabu namijenjeni.

Clankom 19. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine je propisana obveza prilaganja
potvrde nadleznog tijela (ministarstvo nadlezno za znanost i obrazovanje, odnosno za kulturu) o statusu
primatelja i namjeni materijala koji se uvoze uz oslobodenje. Navedena potvrda se moze izdati za svaki
uvoz zasebno ili za odredeno vremensko razdoblje, uz popis robe i rok vazenja.
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Sukladno Clanku 43. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009 predmeti navedeni u Prilogu Il Uredbe mogu uz
ostvarivanje oslobodenja od pla¢anja uvoznih davanja uvoziti iz trecih zemalja isklju¢ivo obrazovne,
znanstvene i kulturne organizacije i ustanove, koje su registrirane za odnosnu neprofitnu djelatnost ili
ustanove i organizacije navedene u stupcu 3 Priloga Il Uredbe, ovisno o vrsti robe, ako imaju odobrenje
nadleznih tijela za primanje tih predmeta bez carine.

Ostala roba, koja nije navedena u Prilogu | i Il Uredbe mozZe se, sukladno &lanku 44. Uredbe Vijec¢a br.
1186/2009, uvoziti uz oslobodenje ako se uvozi iskljucivo u nekomercijalne svrhe te ako su namijenjene
- javnim ustanovama ¢ija je glavna djelatnost obrazovanje ili znanstveno istrazivanje,
- privatnim ustanovama ¢ija je glavna djelatnost obrazovanje ili znanstveno .istrazivanje i koje imaju
odobrenje nadleznih tijela za primanje tih predmeta bez carine.

Predmeti koje, sukladno Elancima 43. do 45. Uredbe Vijeca br. 1186/2009, radi uporabe u obrazovne,
znanstvene ili kulturne svrhe uvoze odgovarajuée organizacije ili ustanove:

- moraju se otpremiti izravno korisniku odobrenja, te

- biti upisani u njegovim poslovnim knjigama.

Ustanova ili organizacija kojoj je roba, koja se uvozi uz primjenu oslobodenja, namijenjena uz carinsku
deklaraciju podnosi:

- pisani zahtjev za odobrenje oslobodenja,

- potvrdu nadleznog tijela drzavne uprave (ministarstvo nadlezno za znanost i obrazovanje ili
ministarstvo nadlezno za kulturu) o svojem statusu (osim robe iz Priloga | Uredbe),

- izjavu odgovorne osobe da su upoznati s uvjetima i obvezama propisanim za odobrenje
oslobodenja od placanja carine pri uvozu znanstvenih instrumenata i uredaja, koja se moze
podnijeti:

e za svaki uvoz posebno,
e jedna za nekoliko uvoza, ili
e jedna za sve uvoze predmetne organizacije ili ustanove.

Pri uvozu ostalih instrumenata i aparata za znanstvena istrazivanja sukladno ¢lanku 44. Uredbe Vijeéa br.
1186/2009 (koji nisu nabrojani u Prilogu | i Il Uredbe) za ostvarivanje oslobodenja korisnik nadleznom
carinskom uredu dodatno podnosi:

- izjavu odgovorne osobe o namjeni robe koja se uvozi,

- precizan opis instrumenta ili uredaja (s predvidenim tarifnim brojem) i objektivne tehnicke
karakteristike na temelju kojih se taj instrument ili uredaj smatra znanstvenim ili medicinskim,
naziv proizvodaca i ako je primjereno dobavljata, zemlja podrijetia, vrijednost i koli¢ina robe,
mjesto na kojem ¢e se upotrebljavati taj instrument ili uredaj, uporabu za koju je taj instrument ili
uredaj namijenjen, podrobni opis projekta u okviru kojega ¢e se koristiti taj instrument ili uredaj, te
njegovu vrijednost.

Ako se prema tehnickim karakteristikama ne moze sa sigurno$éu utvrditi radi li se o znanstvenom
instrumentu ili uredaju, smatra se da je taj uvjet ispunjen ako je konkretni instrument ili uredaj koji se uvozi
namijenjen u znanstvene svrhe.

Predmeti, koji su oslobodeni od placanja uvoznih davanja prema ovoj tocki, nisu oslobodeni pla¢anja
poreza na dodanu vrijednost.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sliedeéim Siframa u Polju 37,
drugo potpolje: . N )
- C11 — Materijali za obrazovne, znanstvene i kulturne svrhe; znanstveni instrumenti i uredaiji
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navedeni u Prilogu |,

- €12 - Materijali za obrazovne, znanstvene i kulturne svrhe: znanstveni instrumenti i uredaiji
navedeni u Prilogu Il

- €13 - Materijali za obrazovne, znanstvene i kulturne svrhe: znanstveni instrumenti i uredaji
(rezervni dijelovi, komponente, pribor i alati), te

- €14 - Oprema koja se uvozi u nekomercijalne svrhe od strane ili u ime znanstveno-istrazivacke
ustanove ili organizacije sa sjedistem izvan Zajednice.

U carinskoj deklaraciji se obvezno upisuje i zabiljeska trajne zabrane otudenja.
Prijenos prava na drugog korisnika

Roba uvezena uz oslobodenje se ne smije posuditi, iznajmiti ili prenijeti, bilo uz placanje ili besplatno,
drugoj osobi, bez prethodnog pla¢anja uvoznih davanja. Takoder, ukoliko navedenu robu korisnik
oslobodenja prestane koristiti u svrhu za koju im je odobreno oslobodenje ili ta osoba (ustanova ili
organizacija) viSe ne ispunjava uvjete za koristenje te robe uz oslobodenje, o tome moraju obavijestiti
nadlezni carinski ured radi obracuna i pla¢anja propisanih davanja, sukladno odredbama ¢lanaka 48. i 49.
Uredbe Vije¢a br. 1186/09.

Medutim, ukoliko se roba za koju je bilo odobreno oslobodenje od carine prenosi, iznajmljuje ili daje na
uporabu drugoj ustanovi ili organizaciji, moze se odobriti prijenos navedene opreme bez pla¢anja uvoznih
davanja, ako ta ustanova ili organizacija kojoj se roba ustupa ispunjava sve uvjete sukladno élancima 43. i
44. Uredbe Vije¢a br. 1186/09. Pisani zahtjev podnosi ustupatelj prava carinskom uredu koji je donio
odluku o oslobodenju uz prilaganje potrebnih dokaza da osoba kojoj se ustupa roba ispunjava uvjete za
primjenu oslobodenja. Odluka o zahtjevu i prijenos prava se donosi u redovnom upravnom postupku.

12. OSLOBODENJA ROBE ZA ZNANSTVENE | MEDICINSKE POTREBE | MEDICINSKA
ISTRAZIVANJA

Clancima 53. do 59. Uredbe Vijeca br. 1186/09, propisano je oslobodenje od plac¢anja uvoznih davanja pri
uvozu specificnin predmeta namijenjenih neprofitnim ustanovama znanstvenoga, istrazivackoga i
medicinskoga karaktera.

12.1. Laboratorijske Zivotinje i bioloske ili kemijske tvari namijenjene za istrazivanje

Oslobodenje od plac¢anja uvoznih davanja propisano:
- CElankom 53. Uredbe Vijeca br. 1186/09,
- Uredbom EU br. 80/2012,
- Clankom 20. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje,
- ¢lankom 44. tockom 10. Zakona o PDV-u,
- ¢&lankom 86. Pravilnika o PDV-u,

primjenjuje se pri uvozu:
(a) zivotinja posebno uzgojenih ili pripremljenih za laboratorijsku uporabu:
- ako su namijenjene za javne ustanove ili odjele javnih ustanova Ccija je glavna djelatnost

obrazovanje ili znanstveno istrazivanje, ili o
- privatne ustanove &ija je glavna djelatnost obrazovanje ili znanstveno istrazivanje.
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Oslobodenje od placanja PDV-a se moZe ostvariti samo ako su laboratorijske Zivotinje primljene
besplatno.

(b) bioloskih ili kemijskih tvari koje se uvoze iskljuéivo u nekomercijalne svrhe.

Popis tvari koje se mogu uvoziti uz oslobodenje od carine propisane su Uredbom EU br. 80/2012 od 31.
sijeCnja 2012. (Commission Implementing Regulation (EU) No 80/2012 of 31 January 2012 establishing
the list of biological or chemical substances provided for in Article 53(1)(b) of Council Regulation (EC)
No 1186/2009 setting up a Community system of reliefs from customs duty, OJ L 29, 1 .2.2012) i
izmjenom navedene Uredbe Komisije: Commission Regulation EU No 197/2013.

Oslobodenje temeliem Clanka 53. Uredbe ostvaruje se uz podno$enje potvrde nadleznog tijela drzavne
uprave (ministarstvo nadleZzno za znanost, obrazovanje i sport) kojim se identificira status primatelja te
namjena i popis robe.

Nadleznom carinskom uredu se uz carinsku deklaraciju za pustanje robe u slobodan promet podnose:

- pisani zahtjev za oslobodenje od plac¢anja carine na spomenutu robu,

- potvrda nadleznog ministarstva kojom se utvrduje status korisnika olaksice, kao i vrsta kolicina i
vrijednost robe, te njena namjena u svrhu istraZivanja,

- potvrda uzgajivaca Zivotinja (kada se uvoze Zivotinje za istrazivanja), te

- izjava korisnika da ¢e se uvezene robe upotrebljavati iskljucivo u nekomercijalne svrhe.

S obzirom da se roba, uvezena temeljem c¢lanka 29. Uredbe Vijeca br. 1186/09, u pravilu tro$i, odnosno
propada tijekom istraZivanja, nije u odnosnu carinsku deklaraciju potrebno unositi rokove zabrane otudenja.

Polje 37, drugo potpolje carinske deklaracije za pustanje robe (pod a) i b)) u slobodan promet popunjava se
sa Sifrom C15.

12.2. Terapijske tvari ljudskog podrijetla i reagensi za odredivanje krvne grupe i vrste tkiva

Sukladno:
- Clancima 54. do 56. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009,
- ¢lanku 44. tockom 10. Zakona o PDV-u,
- ¢lanku 87. Pravilnika o PDV-u,

oslobodenje od plac¢anja carine i PDV-a primjenjuje se pri uvozu:
- terapijskih tvari ljudskog podrijetla,
- reagensa za odredivanje krvne grupe, te
- reagensa za tkivnu tipizaciju.

Korisnici predmetnog oslobodenja mogu biti iskljuCivo javne ili privatne ustanove, institucije ili laboratorije
istrazivatkoga, medicinskoga ili znanstvenoga karaktera, koji robu koriste u nekomercijalne svrhe.

Nadleznom carinskom uredu se uz carinsku deklaraciju za pustanje robe u slobodan promet i pisani zahtjev
za oslobodenje od pla¢anja carine na spomenutu robu, podnose:
- potvrda ministarstva nadleznog za zdravstvo, kojom se utvrduje status korisnika poviastice, kao i
vrsta, koli¢ina i vrijednost robe, te njena namjena u svrhu istrazivanja,
- potvrda o sukladnosti, koju izdaje nadlezno tijelo u zemlji izvoza, te
- izjava korisnika da ¢e se uvezene robe upotrebljavati iskljucivo u nekomercijalne svrhe.
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Predmetna roba mora se isporucivati u posudama $to nose posebnu etiketu za njihovo prepoznavanje. Stoga
se oslobodenje od pla¢anja carine pri uvozu spomenutih tvari odnosi i na posebnu ambalazu bitnu za prijevoz
ljekovitih tvari ili reagensa, kao i sve otopine i pribor potrebne za njihovu uporabu, ukoliko se nalaze zajedno s
posilikom samih tvari.

Polje 37, drugo potpolje carinske deklaracije za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa $ifrom
C16.

S obzirom da se roba, uvezena temeljem ¢lanka 54. Uredbe Vijeéa br. 1186/09, takoder u pravilu trosi,
odnosno propada tijekom istraZivanja, nije u odnosnu carinsku deklaraciju potrebno unositi rokove zabrane
otudenja.

12.3. Instrumenti i uredaji namijenjeni za medicinsko istrazivanje, medicinsko dijagnosticiranje
ili lije€enje

Prema ¢lancima 57. i 58. Uredbe Vijeéa br. 1186/09 te ¢lanku 21. Pravilnika o ostvarivanju oslobodenja od
carine pri uvozu instrumenata i aparata za znanstvena ili medicinska istrazivanja, oslobodenje od placanja
uvoznih carina ostvaruje se uz uvjet da se odnosni instrumenti i aparati besplatno $alju iz tre¢e zemlje
primatelju - zdravstvenoj ustanovi, bolnici ili istraZzivatkom centru.

Odredbe Clanaka 57. i 58. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009 detaljnije su uredene provedbenom Uredbom EU
br. 1225/2011 od 28. studenog 2011. (vidjeti tocku 11. Upute).

Za ostvarivanje oslobodenja korisnik nadleznom carinskom uredu uz uvoznu deklaraciju podnosi:
- pisani zahtjev za primjenu osloboden;ja,
- potvrdu nadleznog tijela drzavne uprave o svojem statusu (ministarstva nadleznog za zdravstvo),
- izjavu korisnika da ¢e uvezenu robu Kkoristiti iskljuCivo za obavljanje odnosne medicinske
djelatnosti, koja sadrzi sljedece podatke o robi:
e precizan opis te trgovacki naziv robe sa tarifnim brojem (8 znamenaka),
e naziv proizvodaca te zemlju podrijetia,
o cijenu ili carinsku vrijednost robe, te koliinu
* mijesto na kojem cCe se upotrebljavati taj instrument ili uredaj te uporabu za koju je taj
instrument ili uredaj namijenjen.
- ispravu o darovanju - donaciji u samoj robi ili inozemnoj nov€anoj donaciji, kojom je potom kupljen
odnosni instrument ili aparat:
e ime ili naziv donatora,
¢ izjavu da donator nema nikakvu komercijalnu namjeru povezanu s donacijom te da ni
na koji nacin nije povezan s proizvodacem.

Instrumenti i uredaji uvezeni sukladno ¢lanku 57. i 58. Uredbe Vije¢a br. 1186/09, nisu oslobodeni
plaéanja PDV-a.

U sluéaju posudbe, iznajmljivanja ili prijenosa predmetne robe drugoj osobi, bilo uz plaéanje ili besplatno,
odgovarajuée se primjenjuje tocka 11. ove upute (podnaslov Prijenos prava na drugog korisnika).

12.4. Referentne tvari za nadzor kvalitete medicinskih proizvoda
Oslobodenje od plaéanja carine primjenjuje se pri uvozu referentnih tvari za kontrolu kakvoée medicinskih
proizvoda $to je propisano:

- ¢&lankom 59. Uredbe Vijeca br. 1186/2009,
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- Uredbom EEC 3915/88,

- Clankom 22. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje,
- Clankom 44. to¢kom 10. Zakona o PDV-u,

- Clankom 88. Pravilnika o PDV-u.

Odredbe ¢lanka 59. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009 detaljnije su uredene provedbenom Uredbom EEC br.
3915/88 od 15. prosinca 1988. (Commission Regulation (EEC) No 3915/88 of 15 December 1988laying
down provisions for the implementation of Article 63c of Council Regulation (EEC) No 918/83 setting up a
Community system of reliefs from customs duty).

Referentne tvari obuhvacaju uzorke referentnih tvari $to ih je odobrila Svjetska zdravstvena organizacija radi
kontrole kakvoc¢e materijala koji se upotrebljavaju u proizvodniji lijekova i medicinskih proizvoda, a odnosi se
samo na posilke koje . ,Centar za suradnju u podrucju kemijskih referentnih tvari Svjetske
zdravstvene organizacije” (Centre Collaborateur OMS des Substances Chimiques des Reference),
Stockholm (Svedska) Salje primateljima koje su nadleZzna nacionalna tijela ovlastila za njihov primitak bez
placanja carina.

Na poSillkama s referentnim tvarima mora biti otisak pecata navedenoga distributera, kao i naljepnica o
identifikaciji robe kao referentnih tvari.

Oslobodenje temeliem ¢lanka 59. Uredbe ostvaruje se uz podnosenje potvrde nadleznog tijela drzavne
uprave (ministarstvo nadlezno za zdravstvo) kojim se identificira status primatelja te namjena i popis robe.

Roba koja je oslobodena od placanja carine prema ¢lanku 59. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009, sukladno
Clanku 44. to¢ka 10. Zakona o porezu na dodanu vrijednost, te ¢lanku 88. Pravilnika o porezu na dodanu
vrijednost, oslobodena je i plaéanja PDV-a.

Polje 37, drugo potpolje carinske deklaracije za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa $ifrom
C18.

12.5. Farmaceutski proizvodi koji se rabe na medunarodnim sportskim dogadajima

Farmaceutski proizvodi prema clanku 60. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009 obuhvacaju farmaceutske proizvode
za ljudsku ili veterinarsku medicinsku uporabu, koje unose sudionici medunarodnih sportskih natjecanja na
carinskom podrucju EU, a sluze za zadovoljenje potreba sudionika tijekom boravka na tom podrucju. Uvoziti
se mogu samo proizvodi za medicinske svrhe, a ne i sredstva za poveéanje kondicije.

Predmetno oslobodenje je propisano:
- ¢lankom 60. Uredbe Vijec¢a br. 1186/2009,
- CElankom 23. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenije,
- Clankom 44. tockom 10. Zakona o PDV-u,
- ¢lankom 89. Pravilnika o PDV-u.

Oslobodenje se primjenjuje kada farmaceutske proizvode uvoze sami sportasi i kada ih uvozi organizator
natjecanja. Pri tome se oslobodenje odnosi na koliine potrebne tijekom boravka ljudi i Zivotinja koji sudjeluju
na sportskoj priredbi. Sportska priredba smatra se medunarodnom kada na njoj, osim drZzave Clanice
organizatora, sudjeluje jo$ neka drzava.

Oslobodenje od pla¢anja carine ostvaruje se uz podnosenje nadleznom carinskom uredu:
- potvrde organizatora medunarodnog sportskog dogadaja o razdoblju trajanja i popisa sudionika, te
- izjave sportasa ili vlasnika Zivotinje o neophodnosti uporabe odnosnih proizvoda za vrijeme boravka
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u RH.

Polje 37, drugo potpolje carinske deklaracije za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa ifrom
c19.

13. OSLOBODENJA PRI UVOZU HUMANITARNE POMOCI TE POMOC ZRTVAMA ELEMENTARNIH
NEPOGODA

Uvjeti prikupljanja i pruzanja humanitarne pomoéi socijalno osjetljivim skupinama te zrtvama prirodnih
nepogoda u Republici Hrvatskoj je propisano Zakonom o humanitarnoj pomoéi ("Narodne novine", br.
102/15).

Sukladno navedenim propisima uvoz robe za dobrotvorne ili filantropske potrebe mogu obavljati drzavne
organizacije ili druge dobrotvorne ili filantropske organizacije koje imaju odobrenje nadleznih tijela za
prikupljanje i pruzanje humanitarne pomodéi.

Nadlezno tijelo u Republici Hrvatskoj, temeliem Zakona o humanitarnoj pomodi, je ured drzavne uprave u
Zupaniji, odnosno nadlezni ured Grada Zagreba nadleZan prema mijestu sjedista, odnosno prebivalista
organizatora prikupljanja i pruZzanja humanitarne pomoéi.

Organiziranjem, prikupljanjem i pruZzanjem humanitarne pomoci u Republici Hrvatskoj se moze baviti fizicka ili
pravna osoba koja prikuplja i pruza humanitarnu pomo¢ u skladu s odredbama Zakona o humanitarnoj
pomodi, kao stalni prikuplja¢ humanitarne pomodi ili kao organizator humanitarne akcije.

Staini prikuplja¢ humanitarne pomodi je pravna osoba koja je pribavila rje$enje nadleznog tijela kojim joj se
odobrava stalno prikupljanje i pruzanje humanitarne pomoéi..

Organizator humanitarne akcije je pravna ili fizicka osoba koja je pribavila rieenje nadleznog tijela kojim joj
se odobrava provodenje humanitarne akcije.

Rjesenje kojim se odobrava stalno prikupljanje i pruzanje humanitarne pomoéi ili kojim se odobrava
provodenje humanitarne akcije nadlezni ured donosi na zahtjev:

- neprofitne pravne osobe registrirane u Republici Hrvatskoj koja prikuplja i pruza humanitarnu pomoé na
temelju javne ovlasti propisane posebnim zakonom,

- neprofitne pravne osobe registrirane u Republici Hrvatskoj kojoj je prikupljanje i pruzanje humanitarne
pomoci registrirana djelatnost pod propisanim uvjetima te

- zaklade, odnosno fundacije cija je zakladna svrha sukladna Zakonu o humanitarnoj pomocdi.

Slijedom navedenoga, oslobodenje od placanja carine se moze odobriti osobama (uvoznicima) koji
zadovoljavaju prethodno navedene uvjete te uz zahtjev za oslobodenje priloZe riesenje koje izdaje nadlezni
drzavni ured.

Humanitarnu pomo¢ mogu prikupljati i pruzati i tijela drzavne uprave nadleZzna prema posebnim propisima,
Sto znaci da navedena drZavna tijela ne trebaju pribaviti prethodno navedena rjeSenja nadleznog ureda
drZzavne uprave

Oslobodenje ¢e se odobriti samo onim Korisnicima (uvoznicima) koji raspolazu knjigovodstvenim
evidencijama o krajnjim korisnicima i nacinu pruzanja humanitarne pomodi, tj. koja omogucuje ucinkovitu
provedbu kontrole nad uporabom robe uvezene uz oslobodenje. O raspolaganju takvih ra¢unovodstvenih
evidencija korisnik oslobodenja daje izjavu.
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Predmetna oslobodenja su propisana:
- Clancima 61. do 65. te 74. do 80. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,
- Clankom 24. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje,
- Clankom 44. tockom 12. Zakona o PDV-u,
- Clancima 90. i 92. Pravilnika o PDV-u.

13.1. Roba za dobrotvorne ili filantropske organizacije - za opée svrhe (humanitarna pomo¢)

Clancima 61 do 65. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009 propisano je oslobodenje od placanja carine pri uvozu
sliedece robe:
a) osnovnih potrepstina namijenjenih za besplatnu distribuciju osobama koje trebaju pomog,
b) robe svih opisa koju besplatno $alju osobe ili organizacije iz tre¢ih zemalja u svrhu prikupljanja
pomodi i sredstava prilikom povremenih dobrotvornih dogadaja,
c) opreme i uredskog materijala koje besplatno $alju osobe ili organizacije iz tre¢ih zemalja u svrhu
zadovoljavanja poslovnih potreba i humanitarnih cilieva registriranim humanitarnim organizacijama.

Na osnovu besplatne podjele socijalno ugroZenim osobama, odnosno osobama koje trebaju pomog,
humanitarne organizacije mogu uvoziti svu robu navedenu u &lanku 2. Zakona o humanitarnoj pomoéi, kao
Sto je hrana, lijekovi, odje¢a, obuca, posteljina, $kolski pribor i pomagala, higijenske potrepstine, te
najosnovniji namjestaj, sanitarna i kuhinjska oprema, $atori, kamp kudice i sliéno, §to mogu biti novi i rabljeni
predmeti.

Oslobodenje od plaé¢anja carine za robu pod toékom a) se moze odnositi kako na robu koja se uvozi iz
trecih zemalja besplatno (kao robna ili novéana donacija), tako i na robu koju humanitarna organizacija
primatelj robe plaéa iz svojih, odnosno doniranih sredstava. Medutim, oslobodenje od plaéanja PDV-a,
sukladno ¢lanku 44. totka 12. Zakona o porezu na dodanu vrijednost te ¢lanku 90. Pravilnika o porezu na
dodanu vrijednost se odnosi isklju¢ivo na besplatno dobivena dobra.

Oslobodenje se ostvaruje se u postupku pustanja odnosne robe u slobodni promet, te se uz uvoznu
deklaraciju za pustanje u slobodni promet robe sadrzane u posilici humanitarne pomoéi i pisani zahtjev
prilazu:
- racun, gratis raéun ili druga odgovarajuca isprava o isporuci, izdana od strane inozemnog donatora ili
prodavatelja,
- specifikacija robe koja se uvozi,
preslika rieSenja nadleZznog Zupanijskog ureda drzavne uprave kojim se odobrava stalno prikupljanje
| pruzanje humanitarne pomodi ili kojim se odobrava provodenje humanitarne akcije
- izjava korisnika da ¢e se uvezena roba koristiti iskljucivo za besplatnu raspodielu (s poblizim
navodom kategorija osoba kojima ¢e se roba dijeliti).

Odluku o ostvarivanju oslobodenja od placanja carine nadlezni carinski ured donosi u skraéenom postupku
stavljanjem biljeSke na podnesenoj carinskoj deklaraciji. Pri tome se u deklaraciju neée unositi zabiljeska o
zabrani otudenja, s obzirom da se roba dalje besplatno dijeli ugroZzenim kategorijama stanovnistva.

U skladu s odredbama ¢lanka 177. Zakonika, ako se u jednoj posilici humanitarne pomoéi uvozi roba
razvrstana u razliCite tarifne podbrojeve, a postupanje sa svakom od tih roba u skladu s njezinim tarifnim
podbrojem bi u svrhu sastavljanja carinske deklaracije predstavijalo optere¢enje poslom i troskom koji nije
proporcionalan plativim uvoznim carinama, carinski ured moze na zahtjev deklaranta odobriti da se roba
razvrsta u tarifni podbroj koji podlijeZze najviSoj stopi uvozne carine, a deklaraciji se prilaze specifikacija robe.

Roba koja je neposredno potrebna humanitarnoj organizaciji za uspje$no obavljanje njihovih operativnih
zadaca (navedena pod toékama b) i c)) se oslobada placanja carine i PDV-a samo ako je dobivena
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besplatno i bez ikakve komercijalne namjere posiljatelja od osoba ili organizacija s nastanom izvan carinskog
podru¢ja EU.

Pod opremom se tako primjerice mogu smatrati informaticka oprema neophodna za rad organizacije, ali i
Satori, montazne kuce, pokrivaéi, nosila, pokretne kuhinje s priborom, sanitetska vozila i sl. Pri tome sva
ova oprema mora ostati u vlasnistvu humanitarne organizacije.

Pri uvozu opreme, humanitarna organizacija ili ustanova, uz deklaraciju za pustanje robe u slobodan
promet, podnosi:

- pisani zahtjev za primjenu oslobodenja od plaéanja carine,

- akt o registraciji,

- Ispravu o donaciji (izjavu, gratis fakturu i sl.), te

- izjavu odgovorne osobe o svrsi, naginu i mjestu uporabe odnosne opreme.

Oprema uvezena uz oslobodenje se ne smije posuditi, iznajmiti ili prenijeti, bilo uz plac¢anje ili besplatno,
drugoj osobi, bez prethodne obavijesti nadleznom carinskom uredu. Prijenos prava na drugog korisnika ili
placanja davanja obavlja se sukladno ¢lancima 64. i 65. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009. Pisani zahtjev
podnosi ustupatelj prava carinskom uredu koji je donio odluku o oslobodenju uz prilaganje potrebnih
dokaza da osoba kojoj se ustupa roba ispunjava uvjete za primjenu oslobodenja. Odluka o zahtjevu i
prijenos prava se donosi u redovnom upravnom postupku.

Sve humanitarne poSilike, obuhvacene oslobodenjem od placanja carine, koje su pravne osobe besplatno
dobile oslobodene su i placanja PDV-a, temeliem &lanka 44. to¢ka 12. Zakona o porezu na dodanu
vrijednost te Clanka 90. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost. U UCD se obvezno upisuje i zabiljeSka
zabrane otudenja.

13.2. Roba u korist Zrtava prirodnih nepogoda

Clancima 74. do 80. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009 propisano je oslobodenje od placanja carine pri uvozu
robe:
- zabesplatnu distribuciju Zrtvama elementarnih nepogoda na teritoriju jedne ili vi$e drzava ¢lanica,
- zaustupanje na besplatno raspolaganje zrtvama tih katastrofa, dok pri tome roba ostaje u viasnigtvu
organizacija koje su je uvezle.

Oslobodenje carine se ne odobrava za materijale i opremu namijenjenu za obnovu pogodenih podrucja,
medutim, sukladno ¢lanku 92. stavak 2. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost, oslobodenje plaé¢anja
PDV-a se moze ostvariti za navedenu robu.

Opseg i uvjete oslobodenja odreduje Europska komisija na zahtjev drzave &lanice. To znadi da se uvozniku
moze odobriti oslobodenje prije odluke Komisije o oslobodenju samo ukoliko priloZi odgovarajuéi instrument
osiguranja u sluéaju da Europska komisija ne odobri takvu vrstu oslobodenja.

Oprema uvezena uz oslobodenje se ne smije posuditi, iznajmiti ili prenijeti, bilo uz plaéanje ili besplatno,
drugoj osobi, bez prethodne obavijesti nadleznom carinskom uredu. Prijenos prava na drugog korisnika ili
placanja davanja obavlja se sukladno ¢lancima 78. do 80. Uredbe Vijeca br. 1186/2009. Pisani zahtjev
podnosi ustupatelj prava carinskom uredu koji je donio odluku o oslobodenju uz prilaganje potrebnih
dokaza da osoba kojoj se ustupa roba ispunjava uvjete za primjenu oslobodenja. Odluka o zahtjevu i
prijenos prava se donosi u redovnom upravnom postupku.
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Roba koja je oslobodena od plaéanja carine prema élanku 74. do 80. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,
sukladno €lanku 44. to¢ka 12. Zakona o porezu na dodanu vrijednost, te ¢lanku 92. Pravilnika o porezu na
dodanu vrijednost, oslobodena je i plaéanja PDV-a.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sliedec¢im $iframa u Polju 37,
drugo potpolje:

- G20 - Roba za dobrotvorne ili humanitarne organizacije,

- €26 - Roba koja se uvozi za pomoé Zrtvama katastrofa.

U deklaraciju se obvezno upisuje i zabilje$ka trajne zabrane otudenja (za opremu koja ostaje u vlasnistvu
uvoznika).

14. OSLOBODENJE ROBE ZA POTREBE HENDIKEPIRANIH OSOBA

Oslobodenje od pla¢anja carine i PDV-a pri uvozu predmeta posebno izradenih za obrazovanje,
zaposljavanje ili drustveni boljitak slijepih i drugih fiziéki ili mentalno hendikepiranih osoba propisano je:

- Clancima 66. do 73. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009,

- Clankom 25. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenije,

- Clankom 44. tockom 11. Zakona o PDV-u,

- Clankom 91. Pravilnika o PDV-u.

Odredbe ¢lanaka 66. do 73. Uredbe Vijec¢a br. 1186/2009 detaljnije su uredene provedbenom Uredbom EU
br. 1224/2011 od 28. studenog 2011. (Commission Implementing Regulation (EU) No 1224/2011 of 28
November 2011 for the puposes of Articles 66 to 73 of Council Regulation (EC) No 1186/2009 setting up a
Community system of reliefs from customs duty).

Predmeti za uporabu slijepih osoba za koju se moze odobriti oslobodenje od plaéanja carine navedena
je u Prilogu Il i IV Uredbe Vijeca br. 1186/2009. Roba navedena u Prilogu Il Uredbe (odredena roba
oznake KN 4911) uvozi se uz oslobodenje, bez obzira tko je uvoznik.

Robu iz Priloga IV Uredbe Vije¢a 1186/2009 (Sto je primjerice Brailleov papir, bijeli $tapovi, radunala,
magnetni ili optiCki Citaci, televizijski povecivaci i sl., zatim nastavna pomagala i drugi uredaji posebno
prilagodeni za slijepe i slabovidne osobe) mogu uvoziti:
- same slijepe osobe za vlastitu uporabu, ili
- ustanove ili organizacije koje se bave obrazovanjem ili pruzanjem pomoc¢i slijepim osobama, uz
odobrenje ministarstva nadleznog za mirovinski sustav i socijalnu politiku.

Predmeti za uporabu drugih hendikepiranih osoba za koje se moZe odobriti oslobodenje od plaéanja
carine moraju biti posebno izradeni i namijenjeni za obrazovanje, zaposljavanje ili socijalnu
rehabilitaciju fiziCki ili mentalno hendikepiranih osoba, pod uvjetom da ih uvoze:
- same hendikepirane osobe za vlastitu uporabu, ili
- ustanove ili organizacije koje se bave obrazovanjem ili pruzanjem pomoéi slijepim osobama, uz
odobrenje nadleznog ministarstva za primanje te robe bez carina.

Ukoliko slijepe ili druge hendikepirane osobe same uvoze predmete za osobnu uporabu moraju prilozZiti
dokaze kojima potvrduju svoj status kao hendikepirane osobe, §to mozZe biti povijest bolesti, potvrda
nadlezne sluzbe HZMO (Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje) ili drugi vjerodostojni dokumenti iz kojih
carinski ured moze utvrditi status slijepe ili hendikepirane osobe.
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Predmeti koje, sukladno ¢lancima 67. i 68. Uredbe Vijeca br. 1186/2009, uvoze odgovarajucée organizacije
ili ustanove za potrebe hendikepiranih osoba:

- moraju biti otpremljeni izravno korisniku odobrenja, te

- biti upisani u njegovim poslovnim knjigama.

U svrhu ostvarivanja oslobodenja nadleznom carinskom uredu se podnosi:
- pisani zahtjev za primjenu oslobodenja,
- potvrdu nadleznog tijela drzavne uprave (ministarstvo nadlezno za socijalnu politiku) o odobrenju
primanja robe bez plaéanja carine,
- akt o registraciji organizacije, ustanove ili udruZenja za pruzanje pomoéi ili profesionalnu i drugu
rehabilitaciju,
- pisanu izjavu da je uvezena roba iskljuc¢ivo namijenjena uporabi, odnosno za pruzanje pomoéi i
rehabilitaciju hendikepiranih osoba, koja sadrzi sljedeée podatke o robi:
* precizan opis te trgovacki naziv robe sa tarifnim brojem i navedenim objektivnim
tehniCkim karakteristkama prema kojima je taj predmet posebno izraden i
namijenjen za uporabu hendikepiranih osoba,
e naziv proizvodaca (ili dobavljaca) te zemlju podrijetla,
e koli€inu i cijenu ili carinsku vrijednost robe,
» mjesto na kojem Ce se upotrebljavati taj instrument ili uredaj te uporabu za koju je taj
instrument ili uredaj namijenjen.

Predmeti uvezeni uz oslobodenje se ne smiju posuditi, iznajmiti ili prenijeti, bilo uz placanje ili besplatno,
drugoj osobi, bez prethodne obavijesti nadleznom carinskom uredu. Prijenos prava na drugog korisnika ili
placanja davanja obavlja se sukladno ¢lancima 71. do 73. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009. Pri tome, bez
placanja odgovarajucih carina, moze se posuditi, iznajmiti ili prenijeti (uz placanje ili besplatno) samim slijepim
i drugim hendikepiranim osobama, ili drugim ustanovama i organizacijama koje u trenutku prijenosa prava
ispunjavaju sve uvjete za ostvarivanje oslobodenja od pla¢anja carine po istoj osnovi kao i ustupatelj prava.

Pisani zahtjev podnosi ustupatelj prava carinskom uredu koji je donio odluku o oslobodenju, uz prilaganje
akta o registraciji organizacije ili ustanove koja ¢e biti novi korisnik, te uz prilaganje ostalih dokaza o
ispunjavanju uvjeta za primanje navedene robe bez placanja carine. Odluku o prijenosu prava na
oslobodenje ili odbijanju takvog zahtjeva (uz naplatu pripadajué¢ih davanja) donosi carinski ured u
redovnom upravnom postupku.

Uvoz predmetne robe osloboden je placanja PDV-a temeljem ¢lanka 44. tocka 11. Zakona o poreza na
dodanu vrijednost, te ¢lanka 91. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost, ali isklju¢ivo kada robu uvoze
pravne osobe, pri Cemu nije propisano porezno oslobodenje kada uvoz obavljaju hendikepirane osobe
same, neposredno.

Uvoz i promet medicinskim proizvodima ureden je Zakonom o medicinskim proizvodima ("Narodne
novine" br. 76/13) te Pravilnikom o dobroj praksi u prometu na veliko medicinskim proizvodima i uvjetima
Za upis u ocCevidnik veleprodaja medicinskih proizvoda ("Narodne novine" br. 125/13). Pravne i fizitke
osobe koje uvoze medicinske proizvode radi stavljanja u promet (namijenjenih drugim osobama) moraju
ispunjavati uvjete sukladno navedenim propisima. Medutim, fizicke osobe mogu uvesti medicinske
proizvode radi viastite uporabe (ali ne radi distribuiranja drugim osobama ili obavljanja djelatnosti) bez
upisa u ocevidnik veleprodaja.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sljedeé¢im siframa u Polju 37,
drugo potpolje:
- €21 - Predmeti iz Priloga Ill. namijenjeni slijepim osobama,
- €22 - Predmeti iz Priloga IV. namijenjeni slijepim osobama, §to ih uvoze same slijepe osobe za
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osobnu uporabu,

- €23 - Predmeti iz Priloga IV. namijenjeni slijepim osobama, &to ih uvoze odredene ustanove ili
organizacije,

- C24 - Predmeti namijenjeni ostalim osobama s invaliditetom (osim slijepim osobama), $to ih
uvoze same osobe s invaliditetom za osobnu uporabu, te

- €25 - Predmeti namijenjeni ostalim osobama s invaliditetom (osim slijepim osobama), sto ih
uvoze odredene ustanove ili organizacije.

U carinsku deklaraciju se obvezno upisuje i zabilje$ka trajne zabrane otudenja (za robu koja ostaje u
vlasnistvu humanitarne organizacije).

15. OSLOBODENJA ZA PREDMETE U VEZI MEDUNARODNIH ODNOSA

Oslobodenja od pla¢anja carine i PDV-a pri uvozu odlikovanja i priznanja te poklona dobivenih u okviru
medunarodnih dogadaja obuhvacaju:

a) Pocasna odlikovanja i nagrade (odlikovanja, pehari, medalje i sl.), $to je propisano:
- clankom 81. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,

- Clankom 26. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,

- Clankom 44. tocka 13. Zakona o PDV-u i

- €lankom 93. Pravilnika o PDV-u.

Korisnici oslobodenja za uvoz odlikovanja i priznanja mogu biti kako osobe s poslovnim nastanom i
uobicajenim boraviStem na podru¢ju EU, za dobra koja su dobili u treéim zemljama, tako i navedene osobe
koje uvoze takve predmete u svrhu njihove podjele kao priznanje bilo osobama s poslovnim nastanom ili
uobiCajenim boravistem u EU, ili radi podjele na poslovnim konferencijama i sliénim medunarodnim
dogadajima na podrucju znanosti, kulture, obrazovanja, umjetnosti, sporta ili druge javne djelatnosti.

b) Poklone dobivene u sluzbenim posjetima u tre¢im zemljama te robe koju uvoze osobe iz treé¢ih
zemalja koje idu u sluzbeni posjet unutar EU i koji ¢e biti uruéeni tijelima zemlje domagina, §to
je propisano:

- C&lancima 82. do 84. Uredbe Vijec¢a br. 1186/2009,

- €Elankom 27. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,

- Clankom 44. tocka 13. Zakona o PDV-u i

- ¢lankom 94. Pravilnika o PDV-u.

c) Pokloni drzavnih vladara (predsjednik drzave, monarh i sl.) tre¢ih zemalja pri njihovom posjetu
Europskoj uniji te predmeti koje ¢e oni koristiti prilikom posjeta, $to je propisano:

- Clankom 85. Uredbe Vijec¢a br. 1186/20089,

- Clankom 28. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,

- Clankom 44. to¢ka 13. Zakona o PDV-u i

- clankom 95. Pravilnika o PDV-u.

Korisnik oslobodenja pri uvozu poklona namijenjenih za Republiku Hrvatsku pojavijivat ¢e se drzavna tijela
Republike Hrvatske - Protokol Predsjednika Republike ili Diplomatski protokol pri ministarstvu nadleznom za
vanjske poslove, koji ¢e nabavljati odredene predmete iz uvoza, s namjerom poklanjanja predsjednicima
drzava (uklju€ivo generalnog sekretara UN) ili drzavnim vladarima (carevima, kraljevima, sultanima i sl.) kao
znak paznje pri njihovim posjetima nasoj zemlji, odnosno tijela drugih drzava Clanica. Kao primatelji dara
mogu biti iskljugivo predsjednici drzava i vladari, odnosno osobe koje ih sluzbeno predstavljaju, medutim, ne i
predsjednici parlamenata ili viada.
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Oslobodenje po tockama a), b) i ¢) se ostvaruje uz prilaganje preslike isprava kojima se dokazuje dodjela

nagrade ili poklona, te ispravama kojima se dokazuje sazivanje (postojanje) odgovarajuéeg medunarodnog
dogadaja.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sliede¢im Siframa u Polju 37,
drugo potpolje:

- C27 - Pocasna odli¢ja i nagrade,

- €28 - Darovi primljeni u okviru medunarodnih odnosa,

- €29 - Roba koju koriste vladari ili $efovi drzava.

16. OSLOBODENJA ZA ROBU U VEZI TRGOVINSKIH DJELATNOSTI

Oslobodenja od placanja uvoznih davanja pri uvozu predmeta koji nemaju uporabnu vrijednost, veé¢ su
indirektno namijenjeni buducim trgovinskim transakcijama propisani su:

- Clancima 86. do 94. Uredbe Vijeca br. 1186/20009,

- Clankom 44. toc¢ka 14., 15. i 16. Zakona o PDV-u,

- Clankom 96., 97. i 98. Pravilnika o PDV-u.

16.1. Uzorci robe zanemarive vrijednosti

Clanak 86. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009 odnosi se na uzorke robe zanemarive vrijednosti koji se rabe u
svrhu olaksavanja naruCivanja robe te vrste, tj Cija je namjena pokazivanja svojstava i kvalitete
odredenoga proizvoda. Uzorak robe predstavija bilo koji uzorak ili predmet koji predstavija vrstu robe, Ciji
nacin prezentiranja i koli€ina, glede robe te odredene vrste i kvalitete, iskljuuje bilo koji naéin uporabe osim
davanja narudzbe. To mogu biti probni proizvodi, primjerice testeri ili mala pakiranja parfumerijskih i
kozmetickih artikala, modeli eventualnoga buducéeg proizvoda.

Uzorci se moraju u€initi neuporabivima za uporabu pretrgavanjem, perforiranjem, neizbrisivim oznagavanjem
(npr. stavljanjem pecata "uzorak" ili “nije za prodaju”), ili na neki drugi nagin, no kojime se neée unistiti njihovo
svojstvo kao uzorka odnosno proizvoda.

Vrsta uzoraka mora biti neposredno vezana za djelatnost primatelja, odnosno asortiman proizvoda kojima se
trguje.

16.2. Tiskovine i oglasni materijal

Prema Clanku 87. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009, oslobodenje od pla¢anja uvoznih davanja primjenjuje se na
pisani reklamni materijal, kao Sto su primjerice razni katalozi, cjenici, turisticki reklamni materijal, upute za
uporabu ili prospekti, ukoliko se odnose na robu za prodaju ili iznajmljivanje te usluge prijevoza,
komercijalnog osiguranja i bankarske usluge koje nude osobe izvan carinskog podrucja EU.

Reklamni materijal mora imati jasno naznaceno ime tvrtke Cije proizvode prodaje ili €iju robu iznajmljuje,
odnosno Cije usluge nudi, a u jednoj posilici ne smije biti viSe od jednog dokumenta ili jednog primjerka
dokumenta ukoliko se poSiljka sastoji od vise dokumenata, odnosno u protivhom, ukoliko cjelokupna tezina
posilike ne premasuje jedan kilogram. PoSiljka ne smije predstavljati skupnu posiliku koju isti poSiljatelj $alje
istom primatelju.
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Predmeti koji se unose u reklamne svrhe i $alju kupcima odnosno strankama bez naplate, temelijem ¢&lanka
89. Uredbe vijecéa br. 1186/2009 oslobodeni su od placanja carine uz uvjete da nemaju nikakvu stvarnu
vrijednost, te da se ne mogu uporabiti ni u koju drugu svrhu osim u reklamnu.

To mogu biti razne vrste artikala koje strani isporuditelji besplatno $alju svojim kupcima isklju€ivo u svrhu
svojeg promoviranja i reklamiranja, kao $to su primjerice odjevni predmeti, ki§obrani, torbe, kemijske olovke,
upaljaci, kalendari i sli€no, i koji moraju na sebi vidljivo i neizbrisivo imati otisnut ili izvezen naziv i logo strane
tvrtke isporucitelja, te stoga nemaju trgovacku vrijednost, a namijenjeni su besplatnoj podjeli potencijalnim
kupcima u svrhu promocije i reklamiranja. Procedura ostvarivanja oslobodenja identi¢na je kao kod uzoraka.

16.3. Proizvodi koji se koriste ili konzumiraju na trgovackim sajmovima

Oslobodenje od pla¢anja carine, prema ¢lancima 90. do 94. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009 odnosi se na male
primjerke proizvoda namijenjenih besplatnoj podijeli ili konzumaciji na trgovagkim sajmovima i sliénim
priredbama, to ukljucuje:

- male uzorke robe, koji su:
uvezeni besplatno ili su dobiveni na izlozbi od robe uvezene na veliko,
podijeljeni besplatno na izloZbi radi uporabe ili konzumacije posjetitelja izlozbe
reklamni uzorci male jediniéne vrijednosti,
teSko primjenjivi za daljnje plasiranje na trziste,
namijenjeni iskljuCivo konzumiranju na sajmu, ako su u velikim pakiranjima,
u vrijednosti i koli¢ini primjerenoj veli¢ini sajma.
- robu uvezenu radi demonstracije same robe ili odredenih strojeva i uredaja,
- materijale za opremanje Standova,
- prospekti, cjenici, katalozi i sl. tiskovine koje sluze oglasavanju robe.

Oslobodenje se ne moze primijeniti na alkoholne proizvode, duhan i duhanske proizvode, te goriva u bilo
kojem stanju.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sliede¢im $iframa u Polju 37,
drugo potpolje:
- €30 - Uzorci robe koji se uvoze radi promidzbe trgovine,
- C31 - Tiskani i reklamni materijali koji se uvoze radi promidzbe trgovine,
- €32 - Proizvodi koji se upotrebljavaju ili konzumiraju na trgovackim sajmovima ili sliénim
priredbama.

17. OSLOBODENJA ZA ROBU UVEZENU ZA PREGLEDE, ANALIZE | TESTIRANJA

Oslobodenje od placanja carine i PDV-a za robu namijenjenu unistenju, analizi i testiranju propisano je:
- Clancima 95. do 101. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009,
- Clankom 44. tocka 17. Zakona o PDV-u i
- ¢lankom 99. Pravilnika o PDV-u.

Prema c¢lanku 95. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009, od plaé¢anja uvoznih davanja oslobodena je roba za
preglede, analize i testiranja u svrhu utvrdivanja i provjere njenoga sastava, svojstava, kvalitete ili drugih
tehni¢kih karakteristika, radi pridobivanja podataka bitnih za industrijska ili komercijalna istrazivanja, a u
koliCinama koje su iskljuivo neophodne u svrhe zbog kojih se uvoze. Dakle, oslobodenje se nece
primijeniti ukoliko pregled, analiza ili testiranje predstavlja vrstu prodajno-propagandne operacije, a koli¢ina
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robe koja se u ove svrhe uvozi mora biti apsolutno potrebna iskljugivo za svrhu u koju se uvozi. Te koligine ¢e
nadlezni carinski ured za svaki slu¢aj posebno odredivati, uzimajuci u obzir spomenutu svrhu.

Oslobodenje od pla¢anja uvoznih davanja dozvoliti ¢e se uz uvjet da se ova roba u cijelosti uniéti ili utrosi
tijekom provedbe analize ili testiranja. Stoga ¢e, pri podnosenju zahtjeva za primjenom ovog oslobodenja, u
izjavi o namjeni robe biti potrebno navesti i vremensko razdoblie unutar kojega ée se provesti pregledi,
analize ili testovi, kako bi se carinskoj sluzbi omogucilo provedbu potrebnih administrativnih formalnosti glede
carinskog nadzora da se roba ne uporabi ni u koju drugu svrhu osim one koja je naznacena.

Ako se ne ispune uvjeti unistenja robe, ostatak robe mora biti:
- U potpunosti unisten pod carinskim nadzorom kako bi izgubio svaku uporabnu vrijednost, ili
- besplatno ustupljen u korist drzave, ili
- ponovno izvezen iz carinskog podrucja Republike Hrvatske.

Polje 37 carinske deklaracije za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa $ifrom C33 - Roba koja
se uvozi u svrhu ispitivanja, analiza ili testiranja.

18. OSLOBODENJE ZA PREDMETE U VEZI ZASTITE INDUSTRIJSKOG ILI INTELEKTUALNOG
VLASNISTVA

Oslobodenje od placanja carine i PDV-a za poSiljke poslane organizacijama koje &tite autorska prava ili
industrijska i komercijalna patentna prava propisana su:

- Clankom 102. Uredbe Vijec¢a br. 1186/2009,

- ¢lankom 29. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,

- Clankom 44. to¢ka 18. Zakona o PDV-u i

- ¢lankom 100. Pravilnika o PDV-u.

Sukladno navedenim ¢&lancima oslobodena je od placanja uvoznih davanja roba koja predstavija trgovacke
znakove (Zig), patente, modele (industrijsko obliCje) i pratece isprave, te obrasci neophodni za priznavanje
autorskog ili industrijskog vlasnistva, koji se iz tre¢ih zemalja $alju tijelu drzavne uprave nadleznom za
intelektualno vlasnistvo neposredno ili putem punomocnika, u postupcima za zastitu autorskog ili
industrijskog vlasnistva.

Uz zahtjev za ostvarivanje oslobodenja od pla¢anja uvoznih davanja iz ¢lanka 102. Uredbe Vijec¢a br.
1186/2009, nadleznom carinskom uredu se podnose:

a) pisana izjava da primjerci uvezene robe predstavljaju uzorak Koji se uvozi u svezi s provedbom
postupka za ostvarivanje prava po osnovi autorskog ili industrijskog viasnistva,

b) isprava koja omogucuje utvrdenje istovjetnosti robe u carinsko pravhom smislu (crtezi, skice, slike i
sl.), te

: c) preslike zahtjeva za priznavanje prava autorskog ili industrijskog vlasniStva glede odnosne robe,

odnosno preslike punomodéi za pokretanje toga postupka.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa sifrom C34 u Polju 37, drugo
potpolje.
19. OSLOBODENJE ZA PISANE INFORMACIJE ZA TURISTE

Razna literatura kojom se promoviraju turisticki sadrzaji tre¢ih zemalja oslobodena je placanja carine i PDV-a
sukladno:
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- Clanku 103. Uredbe Vijeca br. 1 186/2009,

- Clanku 30. Pravilnika o ostvarivanju prava na oslobodenje od carine,
- Clanku 44. to¢ka 19. Zakona o0 PDV-u i

- Clanku 101. Pravilnika o PDV-u,

Reklamna literatura ne mora biti izdana od strane sluzbenih turistickih organizacija doti¢nih drzava, ve¢ moze
biti izdana i od privatnih ustanova i turistigkih agencija.

Reklamni materijal kojime se reklamira jedino ili pretezno koriStenje inozemnih prometnih institucija ne
potpada pod ove odredbe o oslobodeniju.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa $ifrom C35 u Polju 37/2.

20. OSLOBODENJE ZA ISPRAVE, OBRASCE | NOSITELJE PODATAKA

Oslobodeni su od plaéanja uvoznih davanja razne isprave i predmeti koji se uvoze iz trecih zemalja,
sukladno:

- Clanku 104. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,

- Clanku 44. to¢ka 20. Zakona o PDV-u |

- Clanku 102. Pravilnika o PDV-u.

Popis isprava i predmeta na koje se odnosi predmetno oslobodenje nalaze se u ¢lanku 104. Uredbe Vijeca
br. 1186/2009 i ¢lanku 102. Pravilnika o PDV-u.

Ostvarivanje oslobodenja od pla¢anja uvoznih davanja na predmetnu robu ostvaruje se po zahtjevu
primatelja, koji nadleZnom carinskom uredu prilaze i dokaze o Cinjenicama ili okolnostima koje predstavljaju
osnovu za oslobodenje od placanja carine.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet popunjava se sa Sifrom C36 - Razni dokumenti i
predmeti u Polju 37, drugo potpolje.

21. OSLOBODENJE ZA POMOCNE MATERIJALE ZA UTOVAR | ZASTITU ROBE TIJEKOM
PRIJEVOZA

Oslobodenje od plac¢anja carine na pomoéni materijal za zastitu robe tijekom prijevoza propisano je:
- Clankom 105. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,
- Clankom 44. tocka 21. Zakona o PDV-u i
- &lankom 103. Pravilnika o PDV-u.

Predmetno oslobodenje se odnosi na razli¢ite materijale kao &to su uzad, slama, tkanina, papir i karton, drvo,
pilievina i plastika i sl. koji se u pravilu ne mogu ponovo upotrijebiti.

Oslobodenje od PDV-a se moze primijeniti pod uvjetom da se materijali ne mogu ponovo upotrijebiti te da
naknada placena za navedeni materijal &ini dio porezne osnovice pri uvozu.

Radi pojednostavnjenja procedure, zahtjev i odluka o zahtjevu za oslobodenje se donosi usmeno, dakle, bez
provedbe ikakvih posebnih formalnosti.
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Ako se podnosi carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet, polje 37, drugo potpolje se
popunjava sa Sifrom: C37 — Pomo¢éni materijali za tovarenje i zastitu robe tijekom prijevoza,

22. OSLOBODENJE ZA SLAMU, STELJU | HRANU ZA ZIVOTINJE TIJEKOM NJENOG PRIJEVOZA

Sukladno ¢&lanku 106. Uredbe Vije¢a br. 1186/2009 od placanja carine oslobodena je stelja, stoéna i druga
hrana bilo koje vrste, koja se prevozi prijevoznim sredstvom kojim se prevoze i Zive Zivotinje iz tre¢e zemlje
na carinsko podrucje EU, a u svrhu davanja Zivotinjama tijekom prijevoza.

Zahtjev i odobrenje o oslobodenju od placanja carine donosi se usmeno, bez provedbe carinskih formalnosti.

Oslobodenje od plaéanja poreza na dodanu vrijednost primjenjuje se temeljem odredbi &lanka 44. tocka 21.
Zakona o porezu na dodanu vrijednost te ¢lanka 104. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.

Ako se podnosi carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet polje 37, drugo potpolje se
popunjava sa Sifrom C38 — Stelja, krma i stoéna hrana za Zivotinje tijekom prijevoza.

23. OSLOBODENJE ZA GORIVA | MAZIVA

Goriva i maziva u cestovnim motornim vozilima i posebnim spremnicima (kontejnerima) oslobodena su
placanja carine i PDV-a temeljem:

- Clanka 107. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,

- Clanka 44. tocka 22. Zakona o PDV-u i

- C&lanka 105. Pravilnika o PDV-u.

Oslobodenije je propisano za goriva i maziva u:
- standardnim spremnicima osobnih i komercijalnih motornih vozila i motocikala i posebnim kontejnerima, te
- U prijenosnim spremnicima osobnih motornih vozila i motocikala, najvise 10 litara po vozilu.

Standardni spremnik je svaki spremnik koji je proizvodag trajno ugradio i koji omoguéuje da se gorivo (plin ili
sl.) izravno koristi za pogon ili sustave hladenja i druge sustave.

Posebni spremnik je svaki spremnik opremlien posebnim uredajem za sustave hladenja, dovod kisika,
toplinsku izolaciju ili druge sustave koji rabe gorivo za svoj rad.

Komercijalno motorno vozilo je svako cestovno motorno vozilo (ukljugujuéi traktore sa ili bez prikolice), koje je
svojom konstrukcijom i opremom namijenjeno za prijevoz robe ili vise od 9 osoba, uz placanje ili besplatno, te
svako cestovno vozilo za posebne namjene.

Gorivo koje je uvezeno uz primjenu predmetnoga oslobodenja moze se koristiti samo u tom vozilu i ne smije
se vaditi i pretakati iz prijevoznog sredstva, osim tijekom neophodnih popravaka koji se obavljaju na tom
vozilu.

Oslobodenje od pla¢anja uvoznih davanja odnosi se i na maziva koja se nalaze u prijevoznim sredstvima ili
posebnim spremnicima i potrebna su za normalan rad tijekom prijevoza.

Zahtjev za oslobodenje od plac¢anja uvoznih davanja se podnosi i ostvaruje uz usmeno deklariranje.
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24. UVOZ POGREBNIH POTREPSTINA

Oslobodenje za materijale za ukrasavanje groblja te liesove ili urne s preminulim osobama propisano je:
- Clancima 112. i 113. Uredbe Vijeéa br. 1186/2009,
- Clankom 44. tocka 23, Zakona o PDV-u,
- Clancima 108. i 107. Pravilnika o PDV-u.

24.1. Materijali za izgradnju, odrzavanje ili ukrasavanje spomen plo¢a ili groblja za zrtve rata

Clankom 112. Uredbe Vije¢a br.1186/2009 te tlankom 44. tockom 23. Zakona o PDV-u i &lankom 106.
Pravilnika o PDV-u propisano je oslobodenje za uvoz robe svih opisa koja ée se koristiti za izgradniju,
odrzavanije ili ukrasavanje groblja, grobova i spomen plo¢a za Zrtve rata tre¢ih zemalja koje su sahranjene na
carinskom podru¢ju EU, a koje uvoze organizacije (pravne osobe) koje imaju ovladtenje nadleznih tijela
drZavne uprave (Ministarstvo branitelja).

Oslobodenje se ostvaruje podno$enjem uvozne deklaracije.

Polje 37, drugo potpolje carinske deklaracije za pustanje robe u slobodan promet se popunjava sa $ifrom
C40 - Materijali za groblja i spomenike Zrtvama rata.

24.2. Ljesovi, pogrebne urne i ukrasni pogrebni predmeti

Clankom 113. Uredbe Vijeca br.1186/2009 te &lankom 44. todkom 23. Zakona o PDV-u i élankom 107.
Pravilnika o PDV-u propisano je oslobodenje od pla¢anja carine na liesove s tijelima preminulih osoba i urne
s pepelom preminulih osoba, kao i drugih pogrebnih predmeta i ukrasa, koji sluze pri ukopu ili ukradavanju
grobova.

Oslobodenje se ostvaruje putem usmenog deklariranja.

Oslobodenje se ne odnosi na uvoz cvije¢a i druge primjerene robe koju fizicke osobe uvoze iz tre¢ih zemalja
u svrhu obnavljanja ili ukradavanja grobova, a ne sluze prilikom ukopa.

Ako se podnosi carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet, polje 37, drugo potpolje se
popunjava sa Sifrom C41 - Ljesovi, urne i ukrasni pogrebni predmeti.

25. OSLOBODENJA NA TEMELJU ODREDBI MEDUNARODNIH UGOVORA

Clankom 128. Uredbe Vijeca br. 1186/2009 propisani su uvjeti pod kojima se moze odobriti oslobodenje od
placanja carine na temelju medunarodnih ugovora ili sporazuma.

Oslobodenije se izriCito odnosi na oslobodenja predvidena na temelju:

(a) Becke konvencije o diplomatskim odnosima od 18. travnja 1962., Be¢ke konvencije o konzularnim
odnosima od 24. travnja 1963. ili drugih konzularnih konvencija, ili Njujor§ke konvencije od 16. prosinca
1969. o posebnim misijama,

(b) uobiCajenih povlastica dodijeljenih na temelju medunarodnih sporazuma ili sporazuma sa sjedigtem
Cija je ugovorna stranka treca zemlja ili medunarodna organizacija, ukljuéujuéi oslobodenje koje se
odobrava prilikom medunarodnih sastanaka,

(c) uobiCajenih povlastica i imuniteta dodijeljenih u kontekstu medunarodnih sporazuma koje su sklopile
sve drzave Clanice i kojima se osniva kulturna ili znanstvena ustanova ili organizacija na temelju
medunarodnoga zakona, _
(d) uobicajenih povlastica i imuniteta dodijeljenih u kontekstu ugovora o kulturnoj, znanstvenoj ili tehnickoj
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suradnji sklopljenih s tre¢im zemljama,

(e) posebno oslobodenje uvedeno u okviru sporazuma sklopljenih s tre¢im zemljama kojima se predvidaju
zajedniCke mjere za zastitu osoba ili okoliga,

(f) posebno oslobodenje uvedeno u okviru sporazuma sklopljenih s grani¢nim treéim zemljama,
opravdanih uslijed naravi trgovine u pograniénoj zemlji s predmetnim zemljama,

(9) sporazuma sklopljenih na temelju uzajamnosti s tre¢im zemljama koje su ugovorne stranke Konvencije
o medunarodnoj civilnoj avijaciji (Chicago 1944.).

U slucaju zahtjeva za oslobodenje od plaéanja carine sukladno &lanku 128. Uredbe Vijeca br. 1186/2009 po
odredenom medunarodnom ugovoru, nadlezni carinski ured ée o navedenom zahtjevu obavijestiti
Carinsku upravu, Sredi$nji ured, Sektor za carinski sustav i procedure, koji ¢e, prema potrebi,
kontaktirati Europsku komisiju radi dobivanja mislienja moze li se odobriti oslobodenje na temelju konkretnog
medunarodnog ugovora.

U slucaju zahtieva za oslobodenje od plaéanja carine na temelju Becke konvencije o diplomatskim
odnosima od 18. travnja 1962., Be&ke konvencije o konzularnim odnosima od 24. travnja 1963. ili drugih
konzularnih konvencija, ili Njujorske konvencije od 16. prosinca 1969. o posebnim misijama nije potrebno
obavijestiti Carinsku upravu, veé carinski ured moze odobriti oslobodenje ukoliko su ispunjeni propisani
uvjeti, odnosno, u pravilu, ukoliko je prilozena potvrda Diplomatskog protokola Ministarstva vanjskih i
europskih poslova (IOU obrazac), koji je propisan Pravilnikom o postupku ostvarivanja oslobodenja od
placanja poreza na dodanu vrijednost i tro$arina za diplomatska i konzularna predstavnistva, institucije i
tijela Europske unije te medunarodne organizacije (,Narodne novine* br. 81/15).

Zakon o porezu na dodanu vrijednost ne predvida oslobodenja od plaéanja PDV-a na temelju sklopljenih
medunarodnih sporazuma. Medutim, ¢lankom 198. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost propisani su
uvjeti za primjenu oslobodenja od pla¢anja PDV-a za robu koja se financira iz predpristupnih programa
IPA I, IPA Il i IPA IV na sve postupke nabave koje je provedbena agencija pokrenula do 30. lipnja 2013.
godine te na sve postupke nabave koje provodi korisnik projekta temeljem glavnog ugovora sklopljenog
sa provedbenim tijelom.

Oslobodenje od pla¢anja PDV-a ostvaruje se temeljem Okvirnog sporazuma izmedu Europske komisije i
Vlade Republike Hrvatske u svezi sudjelovanja Republike Hrvatske u programima pomoc¢i Europske
zajednice za projekte koji se financiraju iz potpore Europske zajednice (»Narodne novine — Medunarodni
ugovori«, br. 8/02 i 11/02), Okvirnog sporazuma izmedu Viade Republike Hrvatske i Komisije europskih
zajednica o pravilima za suradnju u svezi financijske pomoéi Europske zajednice Republici Hrvatskoj u
provedbi pomoéi u okviru Instrumenta pretpristupne pomoéi (IPA) (»Narodne novine — Medunarodni
ugovori«, br. 10/07) i drugih programa koji se financiraju iz sredstava Europske zajednice u vezi
financijske pomo¢i Republici Hrvatskoj.

Prilikom dono$enja odluke o oslobodenju od plaéanja PDV-a na uvoz robe, nadlezni carinski ured mora u
svakom pojedinatnom slucaju utvrditi odnosi li se uvozna roba na jedan od programa pomoéi za koji je
sukladno ¢lanku 198. Pravilnika o PDV-u propisano oslobodenje od plaéanja PDV-a.

Roba koja se financira iz navedenih predpristupnih fondova i koja je prema ¢&lanku 198. Pravilnika o PDV-
u oslobodena pla¢anja PDV-a, nije oslobodena pla¢anja carine.

Carinska deklaracija za pustanje robe u slobodan promet se u polju 37/2 popunjava s nacionalnim
Siframa:
- 6P4 - Oslobodenje od placanja carine i poreza za robu koja se uvozi po Be¢koj konvenciji,
- 6P5 - Oslobodenje od pla¢anja carine i PDV-a za ostala oslobodenja po medunarodnim
ugovorima,
31



vo-mn duavarya  oragl 28 2006 I—— h e I B |

- 6P6 - Oslobodenja od placanja carine po medunarodnim ugovorima koja nisu prethodno
spomenuta ili

- 6P7 — ostala oslobodenja od placanja PDV-a koja nisu prethodno spomenuta (nije vezano za
carinska oslobodenja).

26. PRIMJENA UPUTE
Ova Uputa se primjenjuje od 01. svibnja 20186. godine.

Danom pocetka primjene ove Upute prestaje se primjenjivati Uputa Sredisnjeg ureda, Carinske uprave br.
166/14, Uputa o ostvarivanju oslobodenja od plaéanja uvoznih davanja KLASA: 011-02/14-03/168,
URBROJ: 513-02-1220/1-14-1 od 29. rujna 2014, godine.

3
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Prilozi:
Prilog |. — Ogledni primjerak potvrde o razdoblju neprekidnoga boravka u trecoj zemlji u postupku
ostvarivanja oslobodenja na uvoz predmeta osobne imovine prilikom preselienja u RH.

Dostaviti:

- Uredu ravnatelja Carinske uprave

- Zamjenicima ravnatelja

- pomocnicima ravnatelja

- Podruénim carinskim uredima, svima

- Ministarstvu zdravlja

- Ministarstvu znanosti, obrazovanja i $porta
- Ministarstvu kulture

- Ministarstvu socijalne politike i mladih

- Ministarstvu branitelja

- Ministarstvu vanjskih i europskih poslova
- Poreznoj upravi, Sredisnji ured

- pismohrani,
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Prilog I.

(naziv diplomatsko-konzularnog predstavnistva)
KLASA:

URBROJ:

Datum:

Uvoz predmeta osobne imovine prema élanku 3., 12. i 21. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1186/2009 od 16.
studenoga 2009. o uspostavi sustava oslobodenja od carina u Zajednici

Temeljem &lanka 99. Zakona o opéem upravnom postupku ("Narodne novine", br. 47/09), na zahtjev stranke,
izdaje se:

POTVRDA
............................................................................................. FOABIE oo iiloinmmennnss
(ime i prezime)
U e s SDOTAVIBIBITY vnarunsnnurasmirasssis (naziv drzave)
..................................................................................... (adresa)
nositelj-ica putovnice broj ................... boravio-la je
B it ihsnnasmn s srassensansssnmn (naziv drzave) neprekidno od ...............cooeevennn.. o [ RO e

Ova Potvrda se izdaje temeliem uvida u:

1.
2
3

Ova Potvrda sluzi kao dokaz o razdoblju neprekidnoga boravka u tre¢oj zemlji, u postupku ostvarivanja prava
na uvoz predmeta osobne imovine uz oslobodenje od uvoznih davanja sukladno &lanku 3. Uredbe Vijeéa
(EZ) broj 1186/2009 od 16. studenoga 2009. godine, te u vezi odredaba &lanka 11., 14. i 16. Pravilnika o
ostvarivanju prava na oslobodenje od carine (“Narodne novine”, br. 93/13 i 3/15), te se u druge svrhe ne
moze upotrijebiti.

OVLASTENA OSOBA
MP IME | PREZIME

(potpis sluzbene osobe)

33



Uputa o ostvarivanju oslobodenja od placanja uvoznih davanja broj 28 /2016 34/34

Konzularna pristojba u iznosu od naplacena u gotovom, temeljem tar.broja 80. Tarife upravnih
pristojbi. ("Narodne novine " br. 8/96 do 80/13).
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